




IT    Desideriamo invitarti a partecipare a un viaggio esclusivo nel 

mondo di NOËL & MARQUET. Sei destinazioni stimolanti in tutta 

Europa. Scopri le nostre collezioni e le infinite possibilità creative 
dei nostri elementi di design. Per ogni gusto e per ogni esigenza.

ES    Permítanos invitarle a un recorrido excepcional por el mundo 

de NOËL & MARQUET. Seis destinos inspiradores en Europa. 

Descubra nuestras colecciones y las infinitas posibilidades 
creativas de nuestros elementos de diseño. Para todos los gustos 

y todas las necesidades.

PT    Deixe-nos convidá-lo numa viagem única pelo mundo de 

NOËL & MARQUET. Seis destinos inspiradores em toda a Europa. 

Descubra as nossas coleções e as infinitas possibilidades 
criativas dos nossos elementos de design. Para todos, todos os 

gostos e todas as necessidades.

Create unique
living spaces.

EN    Let us invite you on a unique journey through the world of  
NOËL & MARQUET. Six inspiring destinations across Europe. 

Discover our collections and the endless creative possibilities of 
our design elements. For everyone, every taste and every need.
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Un elegante rifugio sul mare 

delle Fiandre 

IT    Le Fiandre, dove la purezza 

della materia e delle forme invita alla 
meditazione. Legno, pietra, argilla, 

come se il paesaggio esterno entrasse 

dolcemente all'interno.

I colori cambiano nel corso della giornata, 
sfumati dal lucernario fiammingo.
Un rifugio. Un luogo di ritiro. Un ambiente 
dove riposare e creare. Un locale intimo in 

cui condividere momenti speciali.

Elegante retiro à beira-mar 

na Flandres 

PT    Flandres, onde a pureza de matérias 

e formas é um convite à meditação. 
Madeira, pedra, barro, fazem parecer a 
paisagem a entrar suavemente no interior. 

As cores mudam ao longo do dia, 

desvanecendo-se com a luz natural da 

Flandres. Um abrigo. Um refúgio. Um 
lugar para descansar e para criar. Um 

interior para intimidade e momentos 

partilhados.

Elegante retiro en la costa 

de Flandes 

ES    Flandes, donde la pureza de los 

materiales y las formas invitan a la 
meditación. Madera, piedra, arcilla… 

Como si el paisaje fluyese de forma 
natural hacia el interior.

Los colores cambian a lo largo del 
día, difuminándose con la luz del cielo 
flamenco. Un refugio. Un retiro. Un lugar 
donde descansar y crear. Una decoración 
que ofrece intimidad e invita a compartir 
momentos.   
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DESTINATIONS

EN    Flanders, where purity of matters and shapes is an invitation to meditate. 

Wood, stone, clay, as if the landscape was gently coming inside. The colours 

changing along the day, fading with the Flemish skylight. 

A shelter. A retreat. A place for one to rest and to create. An interior for  

intimacy and shared moments. 

Elegant retreat at 
Flanders’ seaside
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The fireplace stands out from the wall, elegantly 
framed with two skirtings overlayed.

La chimenea destaca en la pared, enmarcada con 
elegancia mediante dos zócalos superpuestos.

Il camino spicca sulla parete, elegantemente 

incorniciato da due battiscopa sovrapposti.

A lareira destaca-se da parede, elegantemente 

emoldurada com dois rodapés sobrepostos.
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The cornices blend perfectly with the ceiling 
and become a sophisticated ornament to this 
characterful living room.

Las molduras se funden a la perfección con el 
techo y se convierten en un ornamento sofisticado 
para este salón con carácter.

Le cornici si fondono perfettamente con il soffitto 
e diventano un ornamento ricercato per questo 
soggiorno pieno di carattere.

As cornijas misturam-se perfeitamente com o teto 
e tornam-se um ornamento sofisticado para esta 
sala de estar cheia de carácter.
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The lighting profile creates a subtle transition to  
the ceiling, emphasizing the contrast of textures 
and colours.

El perfil de luces crea una sutil transición hacia 
el techo, enfatizando el contraste de texturas y 
colores.

Il profilo luminoso crea una sottile transizione 
verso il soffitto, sottolineando il contrasto di texture 
e colori.

O perfil de iluminação cria uma transição subtil 
para o teto, destacando o contraste de texturas 

e cores.
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Z19 FLEX ARSTYL®       P. 95

IL3 WALLSTYL®       P. 98

IL2 ARSTYL®       P. 131

WB2 WALLSTYL®       P. 142 FB2 WALLSTYL®       P. 117

WD2-2200 WALLSTYL®       P. 142

WL1 WALLSTYL®       P. 110

IL7 MEMORY ARSTYL®       P. 133

FD22 WALLSTYL®       P. 118

FL2 FLEX ARSTYL®        P. 118

FD15S WALLSTYL®       P. 119

AD21 ARSTYL®        P. 97

AD24 ARSTYL®       P. 96
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Chá das 5 na Cornualha 

PT    Uma história brilhante de alegria 
partilhada, jantares barulhentos, gerações 
reunidas. Um lugar que pertence a todos, 
e onde todos pertencem. Para o tempo 

livre, liberdade, escapadelas, aventuras e 
natureza. Autêntico e caloroso. 

A abundância de cores, o ecletismo dos 
padrões, a excentricidade das formas. As 
paredes como uma manta de retalhos de 
momentos íntimos aqui passados.

Cena ligera en Cornualles

ES    Una bonita historia de alegría 
compartida, cenas bulliciosas, 
generaciones reunidas. Un lugar que es 
de todos y del que todos forman parte. 
Para pasar el tiempo, sentirse libre, para 
escapadas, aventuras y naturaleza. 
Auténtico y acogedor.

La abundancia de colores, el eclecticismo 
de los patrones, la excentricidad de las 

formas. Las paredes son un mosaico de 
momentos íntimos pasados aquí. 

High Tea in Cornovaglia 

IT    Una storia luminosa di gioie condi-

vise, cene rumorose, generazioni riunite. 

Un luogo che appartiene a tutti e a cui 
tutti appartengono. Per il tempo libero, 
la libertà, le vacanze, le avventure e la 
natura. Autentico e commovente.

L'abbondanza di colori, l'eclettismo delle 
fantasie, l'eccentricità delle forme. Le 
pareti come un patchwork dei momenti 
intimi qui trascorsi.
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DESTINATIONS

EN    A bright story of shared joy, loud dinners, generations brought together. 

A place which belongs to everyone, and where everyone belongs. For spare time, 

freedom, getaways, adventures and nature. Authentic and heart-warming.

The abundance of colours, the eclecticism of patterns, the eccentricity of shapes. 

The walls as a patchwork of intimate moments spent here. 

High Tea 
in Cornwall
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In the staircase, the combination of the wain-
scotting with the chair rails perfectly embodies  
the vibrant atmosphere of the cottage.

En las escaleras, la combinación del revestimiento 
de madera con los carriles para la silla representa 

a la perfección el ambiente lleno de vida de la 
casa de campo.

Nella scala, la combinazione della boiserie e 
delle cornici da parete incarna perfettamente 
l'atmosfera vibrante del cottage.
 

Na escadaria, a combinação de lambris com a 
proteção de parede para cadeiras representa 
perfeitamente a atmosfera vibrante da casa de 
campo.
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The kitchen hood becomes an unexpected eye-
catcher, covered with our Pyramid wall panels.
 

La campana extractora, cubierta con nuestros 
paneles murales Pyramid, llama la atención 
sorpresivamente.

La cappa della cucina diventa inaspettatamente di 

grande interesse con la copertura realizzata con i 

nostri pannelli a muro Pyramid.

O exaustor da cozinha torna-se um foco 
inesperado de atenção, coberto com os nossos 
painéis de parede Pyramid.
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Clássico chique em Paris 

PT    Influências e eras múltiplas reunidas 
num único local. Encanto parisiense e 

elegância lúdica. Elementos autênticos 
juntamente com materiais sofisticados. 

A arquitectura desvanece-se, para que o 
imaterial apareça. A luz do dia delicada, 
a atmosfera pura, a vista cativante da 
cidade. 

Chic clásico en París 

ES    Múltiples influencias y épocas reuni-
das en un mismo lugar. Encanto parisino 

y alegre elegancia. Elementos auténticos 
junto a materiales sofisticados. 

La arquitectura se desvanece dando paso 
a lo inmaterial. La delicada luz del día, un 

ambiente puro, las cautivadoras vistas de 
la ciudad. 

Classic chic a Parigi 

IT    Influenze ed epoche molteplici riunite 
in un unico luogo. Fascino parigino ed 

eleganza giocosa. Elementi autentici uniti 

a materiali ricercati. 

L'architettura che svanisce per lasciare 
il posto all'immateriale. La delicata luce 

del giorno, l'atmosfera pura, la vista 
accattivante della città. 
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DESTINATIONS

EN    Multiple influences and eras brought together in a single place. Parisian charm 

and playful elegance. Authentic elements along with sophisticated materials. 

The architecture fading away, for the immaterial to appear. The delicate daylight, 

the pure atmosphere, the captivating view of the city. 

Classic chic 
in Paris 
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The combination of the skirting and the chair rail 
adds a touch of sophistication in this black and 
white themed entryway.

La combinación del zócalo y el carril para la silla 
añade un toque de sofisticación a este recibidor 
en tonos blancos y negros. 

La combinazione del battiscopa e della cornice da 
parete aggiunge un tocco di raffinatezza a questo 
ingresso a tema bianco e nero.

A combinação do rodapé e da proteção de parede 
da cadeira acrescenta um toque de sofisticação a 
esta entrada temática a preto e branco.
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Following the curved archway, our flexible chair 
rail emphasizes the richness of details in this 
Parisian interior.

Después de atravesar el arco, nuestro carril para 

silla flexible enfatiza la profusión de detalles de 
este interior parisino.

Seguendo l'arco curvo, la nostra cornice da parete 

flessibile sottolinea la ricchezza dei dettagli di 
questo interno parigino.
 

Seguindo o arco curvo, a proteção de parede de 
cadeira flexível enfatiza a riqueza de detalhes 
neste interior parisiense.
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Ode a Milão 

PT    Um hotel como uma ode moderna 
a Milão na década de 1930. Quando a 
arquitetura radical encontrou o moder-
nismo iluminado e a vanguarda criativa 

floresceu em todos os cantos da cidade. 

Materiais de alta qualidade e interiores 
distintos. Generosidade e elegância. 
Uma descoberta interminável de uma 
era cativante e dos seus detalhes 
escondidos. 

Oda a Milán 

ES    Un hotel como una oda moderna al 
Milán de los años 30. Cuando la arqui-
tectura radical se unía al modernismo 

ilustrado y la vanguardia creativa florecía 
en cada rincón de la ciudad.

Materiales de alta gama e interiores 

ostensibles. Generosidad y elegancia. 
Un descubrimiento ilimitado de una época 
cautivadora y sus detalles ocultos. 

Ode a Milano 

IT    Un hotel come una moderna ode alla 
Milano degli anni Trenta. Quando l'archi-
tettura radicale incontrava il modernismo 

illuminato e l'avanguardia creativa 

sbocciava in ogni angolo della città.

Materiali di fascia alta e interni 
lapalissiani. Generosità ed eleganza. 
La scoperta senza fine di un'epoca 
accattivante e dei suoi dettagli nascosti. 

54

DESTINATIONS

EN    A hotel as a modern ode to Milan in the 1930s. When radical architecture  

met enlightened modernism and the creative avant-garde blossomed in every 

corner of the city.

High-end materials and self-evident interiors. Generosity and elegance. 

An endless discovery of a captivating era and its hidden details. 

Ode to Milan
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The lighting profile highlights the distinctive ceiling 
made of cornices and ceiling roses in a beautiful 
glossy finish.

El perfil de luces destaca el distinguido techo 
compuesto por molduras y rosetones en un bonito 
acabado brillante.

Il profilo luminoso mette in risalto il caratteristico 
soffitto realizzato con cornici e rose dalla 
piacevole finitura lucida.

O perfil de iluminação realça o teto distinto feito 
de cornijas e rosas com um belo acabamento 
brilhante.
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Detail of the elegant matte grey cassette  
panelling.

 

Detalle del elegante panelado gris mate.

Dettaglio dell'elegante rivestimento a cassette 

grigio opaco.

Detalhe do elegante revestimento cinzento cassete 
mate.
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Encanto industrial 

de Antuérpia

PT    A agitação das ruas e a inundação de 
ar fresco proveniente do porto próximo. 
Uma fachada de tijolos vermelhos, desta-
cando-se com um aspecto acolhedor. O 
cheiro a café, uma vez no interior. Uma 
atmosfera serena e contemporânea. 
Luzes a tocar nas paredes em bruto. 

É um lugar para desfrutar, estudar e 
reunir. Intimidade e companhia ao 
mesmo tempo. 

Encanto industrial 

en Amberes

ES    El ajetreo de las calles y el aire 
fresco que llega del puerto cercano. 
Una fachada de ladrillo rojo que destaca 
con su aspecto acogedor. El olor a café 
nada más entrar. Un ambiente sereno y 
contemporáneo. Juegos de luces en las 

paredes desnudas.

Es un lugar para disfrutar, para estudiar 
y para reunirse. Intimidad y compañía al 
mismo tiempo. 

Fascino industriale 

ad Anversa

IT    Il trambusto delle strade e l'aria fresca 
che soffia dal porto vicino. Una facciata 
di mattoni rossi, che spicca come uno 
sguardo che riscalda il cuore. L'odore 
del caffè una volta entrati. Un'atmosfera 
serena e contemporanea. Luci che 
giocano sulle pareti grezze.

È un luogo dove divertirsi, studiare e 

ritrovarsi. Intimità e compagnia allo 
stesso tempo. 

68
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EN    The busyness of the streets and the cool air flooding from the port nearby. 

A red brick facade, standing out with a heart-warming look. The smell of 

co�ee once inside. A serene and contemporary atmosphere. Lights playing 

on the raw walls.

It’s a place to enjoy, to study and to gather. Intimacy and company at  

the same time. 

Industrial charm 
at Antwerp’s Somista 
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The lighting profiles create a captivating shadow 
play on the characterful brick walls. 

I profili luminosi creano un accattivante gioco 
d'ombre sui caratteristici muri di mattoni. 
 

Los perfiles de luces crean un cautivador juego de 
sombras en las paredes de ladrillo con carácter.

Os perfis de iluminação criam um cativante jogo 
de sombras nas paredes de tijolos com caráter. 
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O fulcro da arte contempo-

rânea em Berlim 

PT    Uma certa curiosidade antes de 

entrar. Uma vez dentro: a luz linear que 
guia o visitante ao longo de uma desco-

berta artística, mostrando o caminho de 
uma viagem única. Paredes como uma 

moldura gigante, guardando a obra de 
arte, ressoando com ela.

Uma arquitetura de simplicidade e con-
trastes, e amor pela arte. Impressionante 

mas nunca dominante.

Un centro neurálgico del arte 

contemporáneo en Berlín 

ES    Cierta curiosidad antes de entrar. 

Una vez dentro: la luz lineal que guia 
al visitante por un recorrido de descu-

brimiento artístico, mostrando la ruta de 
un trayecto excepcional. Las paredes son 
marcos gigantes que protegen las obras 
de arte, resonando con ellas.

Una arquitectura de sencillez y contrastes, 
y de amor por el arte. Impresionante, pero 
nunca dominante.

L'hotspot di Berlino per l'arte 

contemporanea

IT    Una certa curiosità prima di entrare. 
Una volta dentro, la luce lineare guida il 

visitatore lungo una scoperta artistica, 

suggerendo la strada per intraprendere 

un viaggio unico. Muri come cornici 

giganti, che custodiscono l'opera d'arte  
e che risuonano con essa.

Un'architettura di semplicità e contrasti, 
e di amore per l'arte. Imponente, ma mai 

dominante.
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EN    A certain curiosity before entering. Once inside: the linear light guiding the 

visitor along an artistic discovery, showing the way of a unique journey. Walls as a 

giant frame, guarding the artwork, resonating with it.

An architecture of simplicity and contrasts, and love for art. Impressive yet  

never dominating.

Berlin’s hotspot for 
contemporary art
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The grid of lighting profiles perfectly outlines  
the wall contours.

La malla de perfiles de luces subraya a la 
perfección los contornos de las paredes.

La griglia di profili luminosi delinea perfettamente 
i contorni delle pareti.

A grelha de perfis de iluminação delineia 
perfeitamente os contornos das paredes.
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Cornices
Cornici           Molduras de Techo          Sancas

106

Panel Mouldings
Cornici  da parete           Cimacios          Guarda cadeiras

114

Skirtings
Batt iscopa           Zócalos          Rodapés

122

Flexible Profiles
Prof i l i  f lessibi l i            Per f i les f lexibles          Per f is f lexíveis

128

Lighting Profiles
Cornici per illuminazione           Perfiles para iluminació         Perfis para iluminação

136

Design Elements
Elementi decorativi          Elementos decorativos          Elementos decorativos

144

Functional Profiles
Prof i l i  funzional i           Per f i les funcionales          Per f is mult i funcionais

148

Facade Decoration
Decorazione per facciate          Decoracion de fachadas          Decoração de fachadas

154

Accessories
Accessor i           Accessor ios          Acessór ios
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ARSTYL®

 – High density polyurethane injected in     
aluminium moulds

 – Our highest quality for fine details and 
sharp 3D surfaces

 – Great shock resistance 

 

 – Poliuretano ad alta densità iniettato in 
stampi di alluminio 

 – La nostra più alta qualità per dettagli 
precisi e superfici 3D nette

 – Elevata resistenza agli urti  

 

 – Poliuretano de alta densidad inyectado 
en moldes de aluminio 

 – Nuestra mejor calidad para los 
detalles precisos y las superficies 
marcadamente tridimensionales

 – Excelente resistencia a los golpes  

 

 – Poliuretano de alta densidade injetado 
em moldes de alumínio 

 – A nossa mais alta qualidade para 
detalhes finos e superfícies 3D nítidas

 – Grande resistência ao choque  

WALLSTYL®

 –  High density extruded polystyrene 
 –  The optimal quality for shock 

resistance 

 –  Water-resistant 

 

 

 – Polistirolo estruso ad alta densità 
 – La qualità ottimale per la resistenza 

agli urti 

 – Resistente all'acqua  
 

 

 – Poliestireno extruido de alta densidad 

 – Calidad óptima para soportar golpes 

 – Resistente al agua  

 

 

 

 

 – Poliestireno extrudido de alta 

densidade 

 – A qualidade óptima para a resistência 
ao choque 

 – Resistente à água  
 

NOMASTYL®

 –  Medium density extruded polystyrene
 –  The perfect price-quality balance for 

our most affordable quality
 –  Easy to install and very light
 –  Water-resistant 

 

 – Polistirolo estruso a media densità 
 – Il perfetto equilibrio tra qualità e prezzo 

per la nostra gamma più conveniente

 – Facile da installare e molto leggero 

 – Resistente all'acqua  
 

 – Poliestireno extruido de densidad 

media 

 – La relación calidad-precio perfecta 
para nuestra gama más asequible

 – Fácil de instalar y muy ligero 
 – Resistente al agua  

 – Poliestireno extrudido de densidade 

média 

 – O equilíbrio preço/qualidade perfeito 
para a nossa gama mais acessível

 – Fácil de instalar e muito leve 

 – Resistente à água  
 

EN    All our products are primed, ready for the individual finishing coat and made in Belgium.

IT    Tutti i nostri prodotti sono realizzati in Belgio e vengono preparati con una mano di fondo per la finitura individuale. 

ES    Todos nuestros productos están imprimados, listos para el acabado final, y se fabrican en Bélgica. 

PT    Todos os nossos produtos são preparados, prontos para o revestimento de acabamento individual e fabricados na Bélgica. 
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Qualities

PRODUCTS
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Sancas

PT   Crie um efeito espacial comple-
tamente novo com as nossas sancas. 

Criam uma transição elegante e estética 
entre paredes e tetos. O efeito espacial 
pode variar dependendo da sanca e 

da montagem.  As sancas, muitas das 

quais adequadas para a integração de 
iluminação direta e indireta, também 
permitem esconder passagens, fissuras e 
pequenos cabos inestéticos.

Molduras de Techo

ES    Gracias a nuestras molduras de 

techo, puede cambiar a voluntad la 
atmósfera de su espacio interior. Forman 
una transición estética y elegante entre 
la pared y el techo. El efecto espacial 
varía según el perfil y la disposición de la 
moldura. Las molduras de techo, muchas 
de las cuales son adecuadas para integrar 

la iluminación directa e indirecta, también 
le permiten ocultar pasajes antiestéticos, 
grietas y pequeños cables.

Cornici

IT    Con le nostre cornici, potete 

personalizzare lo stile del vostro interno, 

rimodulandone lo spazio. Permettono 

di creare una transizione elegante ed 

estetica tra pareti e soffitto. L’effetto varia a 
seconda del profilo e della posizione della 
cornice. Le cornici, molte delle quali sono 
predisposte per l’integrazione di sistemi di 
illuminazione diretta o indiretta, permettono 

inoltre di nascondere imperfezioni, fessure, 
cavi ed altri inestetismi.

PRODUCTS
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Cornices

EN    Create a completely new spatial e�ect with our cornices. They create an 

elegant and aesthetic transition between walls and ceilings. The spatial e�ect 

can vary depending on the cornice and the mounting. Cornices – many of which 

are for that matter suitable for the integration of direct or indirect lighting – can 

moreover be used to conceal unsightly transitions, cracks and smaller cables. 



CORNICES CORNICI
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35

3
5

Z16 FLEX  ARSTYL® 

70 x 50 x 2000 mm

 +  Z16

Z16  ARSTYL® 

70 x 50 x 2000 mm

 +  Z16 FLEX

IL1  ARSTYL® 

70 x 50 x 2000 mm

Z18 FLEX  ARSTYL® 

59 x 46 x 2000 mm

 +  Z18

Z8 ARSTYL® 

64 x 27 x 2000 mm

Z18  ARSTYL® 

59 x 46 x 2000 mm

 +  Z18 FLEX

IL5  ARSTYL® 

50 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

Z1240 FLEX  ARSTYL® 

42 x 42 x 2000 mm

 +  Z1240 

Z1240  ARSTYL® 

42 x 42 x 2000 mm

 +  Z1240 FLEX

Z15 FLEX  ARSTYL® 

39 x 39 x 2000 mm

 +  Z15

Z15  ARSTYL® 

39 x 39 x 2000 mm

 +  Z15 FLEX

Z1250  ARSTYL® 

35 x 35 x 2000 mm
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Z20  ARSTYL® 

87 x 87 x 2000 mm

IL6  ARSTYL® 

92 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

IL7 MEMORY  ARSTYL® 

92 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

Z14  ARSTYL® 

86 x 80 x 2000 mm

Z2  ARSTYL® 

84 x 84 x 2000 mm

Z17  ARSTYL® 

79 x 114 x 2000 mm

Z19 FLEX  ARSTYL® 

79 x 79 x 2000 mm

 +  Z19

Z19  ARSTYL® 

79 x 79 x 2000 mm

 +  Z19 FLEX

Z52  ARSTYL® 

75 x 75 x 2000 mm

Z1220 FLEX  ARSTYL® 

75 x 50 x 2000 mm

 +  Z1220

Z1220  ARSTYL® 

75 x 50 x 2000 mm

 +  Z1220 FLEX

Z9  ARSTYL® 

72 x 34 x 2000 mm

34
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AD24  ARSTYL® 

148 x 148 x 2000 mm

Z11  ARSTYL® 

148 x 69 x 2000 mm

Z5  ARSTYL® 

128 x 128 x 2000 mm

Z4  ARSTYL® 

128 x 128 x 2000 mm

Z24  ARSTYL® 

128 x 128 x 2000 mm

Z22  ARSTYL® 

126 x 106 x 2000 mm

Z6  ARSTYL® 

124 x 124 x 2000 mm

Z3  ARSTYL® 

106 x 74 x 2000 mm

IL2  ARSTYL® 

105 x 50 x 2000 mm

Z21  ARSTYL® 

101 x 112 x 2000 mm

112
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AD23  ARSTYL® 

185 x 115 x 2000 mm

AD23  ARSTYL® 

185 x 115 x 2000 mm

185

1
1

5

115

1
8

5
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IL9 MEMORY  ARSTYL® 

150 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

IL8  ARSTYL® 

150 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

50

1
5

0

50
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0

AD21  ARSTYL® 

255 x 60 x 2000 mm

AD21  ARSTYL® 

255 x 60 x 2000 mm

AD22  ARSTYL® 

225 x 100 x 2000 mm

AD22  ARSTYL® 

225 x 100 x 2000 mm

Z7  ARSTYL® 

223 x 97 x 2000 mm

Z42  ARSTYL® 

174 x 174 x 2000 mm

FOR 2X2 CORNERS    +  Z40, Z41

Z41  ARSTYL® 

174 x 174 x 2000 mm

 +  Z40, Z42

Z40  ARSTYL® 

174 x 174 x 2000 mm

 +  Z41, Z42

Z51  ARSTYL® 

150 x 150 x 2000 mm
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WT5  WALLSTYL® 

52 x 52 x 2000 mm

IL3  WALLSTYL® 

50 x 33 x 2000 mm

WT9  WALLSTYL® 

49 x 42 x 2000 mm

WT1  WALLSTYL® 

45 x 58 x 2000 mm

WT16  WALLSTYL® 

45 x 45 x 2000 mm

WT6  WALLSTYL® 

40 x 40 x 2000 mm

WT8  WALLSTYL® 

20 x 30 x 2000 mm

T40  WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T40* WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T40* WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T40* WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

WT7  WALLSTYL® 

16 x 22 x 2000 mm

22
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WT22  WALLSTYL® 

225 x 100 x 2000 mm

WT22  WALLSTYL® 

225 x 100 x 2000 mm

WT11  WALLSTYL® 

106 x 126 x 2000 mm

WT17  WALLSTYL® 

95 x 95 x 2000 mm

WT10  WALLSTYL® 

84 x 84 x 2000 mm

WT3  WALLSTYL® 

80 x 110 x 2000 mm

WT25  WALLSTYL® 

78 x 78 x 2000 mm

WT26  WALLSTYL® 

75 x 75 x 2000 mm

WT2  WALLSTYL® 

75 x 91 x 2000 mm

WT4  WALLSTYL® 

70 x 180 x 2000 mm

WT15  WALLSTYL® 

70 x 70 x 2000 mm

IL4  WALLSTYL® 

60 x 36 x 2000 mm

36
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CORNICES CORNICI

NE1 PURE  NOMASTYL® 

40 x 40 x 2000 mm

T4  NOMASTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T4  NOMASTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T4  NOMASTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T4  NOMASTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

100

H  NOMASTYL® 

45 x 50 x 2000 mm

I  NOMASTYL® 

38 x 16 x 2000 mm

B2  NOMASTYL® 

35 x 35 x 2000 mm

F  NOMASTYL® 

33 x 33 x 2000 mm

A3  NOMASTYL® 

30 x 30 x 2000 mm

E  NOMASTYL® 

25 x 17 x 2000 mm

QR  NOMASTYL® 

21 x 21 x 2000 mm
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MOLDURAS DE TECHO SANCAS

ST3  NOMASTYL® 

75 x 75 x 2000 mm

BW1  NOMASTYL® 

65 x 60 x 2000 mm

NE2 PURE NOMASTYL® 

60 x 60 x 2000 mm

ST2  NOMASTYL® 

50 x 50 x 2000 mm
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B1  NOMASTYL® 

78 x 66 x 2000 mm

GK  NOMASTYL® 

75 x 50 x 2000 mm

K  NOMASTYL® 

70 x 70 x 2000 mm

B5  NOMASTYL® 

50 x 50 x 2000 mm

M2  NOMASTYL® 

59 x 18 x 2000 mm

A2  NOMASTYL® 

50 x 50 x 2000 mm

D  NOMASTYL® 

49 x 42 x 2000 mm

J  NOMASTYL® 

45 x 50 x 2000 mm
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CORNICES CORNICI

NE3 PURE NOMASTYL® 

82 x 82 x 2000 mm

GR  NOMASTYL® 

85 x 80 x 2000 mm

NE4 PURE NOMASTYL® 

100 x 100 x 2000 mm

SL  NOMASTYL® 

100 x 100 x 2000 mm
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AT  NOMASTYL® 

100 x 95 x 2000 mm

GP  NOMASTYL® 

100 x 100 x 2000 mm

C  NOMASTYL® 

83 x 66 x 2000 mm

GL  NOMASTYL® 

85 x 60 x 2000 mm

B8  NOMASTYL® 

82 x 82 x 2000 mm

GO  NOMASTYL® 

80 x 80 x 2000 mm

A1  NOMASTYL® 

80 x 80 x 2000 mm
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SM  NOMASTYL® 

105 x 95 x 2000 mm
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MOLDURAS DE TECHO SANCAS

ST4  NOMASTYL® 

130 x 130 x 2000 mm

103

A  NOMASTYL® 

110 x 110 x 2000 mm

M1  NOMASTYL® 

120 x 30 x 2000 mm

M1  NOMASTYL® 

120 x 30 x 2000 mm

GT  NOMASTYL® 

117 x 50 x 2000 mm

GT  NOMASTYL® 

117 x 50 x 2000 mm
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TL  NOMASTYL® 

150 x 150 x 2000 mm

TI  NOMASTYL® 

138 x 138 x 2000 mm
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1
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150
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N  NOMASTYL® 

20 x 70 x 2000 mm

016  NOMASTYL® 

160 x 160 mm

 +  O

O  NOMASTYL® 

20 x 40 x 2000 mm

 +  O16

R61  ARSTYL® 

210 x 210 mm

1/4 CEILING CENTRE    +  Z61

Z61  ARSTYL® 

158 x 15 x 2000 mm

 +  R61

158
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2
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1
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70
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Guarda cadeiras

PT    As diferentes molduras guarda 
cadeiras da NOËL & MARQUET 

adornam, estruturam e embelezam as 
suas paredes com enquadramentos 
e delimitações. São leves e fáceis de 
instalar. Graças à aplicação de uma 
subcamada na fábrica, você pode pintá-
las imediatamente; a alta densidade 

de seu material oferece uma excelente 
resistência contra os choques.

Cimacios

ES    Los cimacios s NOËL & MARQUET 

decoran, dan forma y embellecen tus 
paredes mediante marcos, revestimientos 

y divisiones de campos. Son ligeros y de 
fácil instalación.  Gracias a que ya llevan 
una pintura de imprimación en fábrica, 
pueden ser pintados inmediatamente 

después de su colocación. Por su alta 

densidad, proporcionan, además,  una 

excelente resistencia a los golpes.

Cornici da parete

IT    La variegata gamma di cornici da 

parete NOËL & MARQUET decorano, 

danno rilievo e abbelliscono i muri di casa 
creando quadri o boiseries, delimitazioni 
e compartimentazioni. Sono leggere e 

facile da posare in opera. Grazie alla 
primerizzazione effettuata in fabbrica, 
sono subito pronte per la vernicatura, 
inoltre l’elevata densità del materiale 
garantisce un‘ ottima resistenza agli urti.

PRODUCTS
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Panel Mouldings

EN    The versatile panel mouldings from NOËL & MARQUET decorate, shape and 

embellish your walls by framing, outlining and dividing into fields. They are light 

and easy to install. Thanks to a primer, they can be painted over immediately and 

provide excellent protection against shocks thanks to their high material density. 



PANEL MOULDINGS CORNICI DA PARETE

Chair Rails

Cornici  da parete           Guardasi l las          Guarda cadeiras
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SP1  ARSTYL®

28 x 9 x 2000 mm

Z13  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z13 FLEX

Z1550  ARSTYL®

80 x 19 x 2000 mm

Z31  ARSTYL®

80 x 21 x 2000 mm

 +  Z31 FLEX

Z10  FLEX  ARSTYL®

38 x 18 x 2000 mm

 +  Z10
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22 Z13  FLEX  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z13

8
0

22

8
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19

21

8
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SP2  ARSTYL® 

22 x 9 x 2000 mm

 +  SP2-5 

SP3  ARSTYL®

23 x 13 x 2000 mm

 +  SP3-4

Z10  ARSTYL®

38 x 18 x 2000 mm

 +  Z10 FLEX, Z101, Z102, Z103, Z104



CIMACIOS GUARDA CADEIRAS
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Z31  FLEX  ARSTYL®

80 x 21 x 2000 mm

 +  Z31

Z30  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z30 FLEX

Z32  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z32 FLEX

Z32  FLEX  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z32

Z1  ARSTYL®

105 x 40 x 2000 mm

 +  Z1 FLEX

Z1  FLEX  ARSTYL®

105 x 40 x 2000 mm

 +  Z1

Z12  ARSTYL®

125 x 14 x 2000 mm

Z30  FLEX  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z30
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Z61  ARSTYL® 

158 x 15 x 2000 mm

 +  R61
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WO2  WALLSTYL®

38 x 18 x 2000 mm

WL3  WALLSTYL®

38 x 16 x 2000 mm

W1  WALLSTYL®

55 x 18 x 2000 mm

WL1  WALLSTYL® 

38 x 18 x 2000 mm

WD5  WALLSTYL® 

38 x 10 x 2000 mm

WO1  WALLSTYL® 

38 x 18 x 2000 mm

FT1* WALLSTYL®

38 x 13 x 2000 mm

FL10  WALLSTYL®

50 x 8 x 2000 mm

WL2  WALLSTYL®

40 x 20 x 2000 mm
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T40* WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

T40  WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm

WL7  WALLSTYL® 

25 x 13 x 2000 mm
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WD3  WALLSTYL®

70 x 15 x 2000 mm

WL6  WALLSTYL®

75 x 22 x 2000 mm

 +  WL6-2200

WL5  WALLSTYL®

85 x 16 x 2000 mm
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22
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5

16
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FL9  WALLSTYL®

100 x 8 x 2000 mm

FD3  WALLSTYL®

100 x 20 x 2000 mm

WL4  WALLSTYL®

100 x 40 x 2000 mm
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FD2S  WALLSTYL®

110 x 15 x 2000 mm

15

1
1
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WD4  WALLSTYL®

58 x 12 x 2000 mm

WD1  WALLSTYL®

65 x 15 x 2000 mm

WD2  WALLSTYL®

70 x 15 x 2000 mm

 +  WD2-2200

FT2* WALLSTYL®

58 x 13 x 2000 mm
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15
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15

7
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SP2-5  ARSTYL® 

152 x 152 mm

 +  SP2

SP3-4  ARSTYL®

153 x 153 mm

 +  SP3

Z101  ARSTYL®

200 x 200 mm

 +  Z10
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R61  ARSTYL®

210 x 210 mm

1/4 CEILING CENTRE     +  Z61

Z102  ARSTYL®

200 x 200 mm

 +  Z10

Z103  ARSTYL®

200 x 200 mm

 +  Z10

Z104  ARSTYL®

107 x 245 mm

 +  Z10
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PANEL MOULDINGS CORNICI DA PARETE

Corners

Angol i            Esquinas          Cantos
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WG1  WALLSTYL® 

79 x 10 x 2440 mm

 +  W1

WG2* WALLSTYL® 

92,5 x 15 x 2440 mm

WG2  WALLSTYL® 

92,5 x 15 x 2440 mm
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15

9
2
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W1  WALLSTYL® 

55 x 18 x 2000 mm

 +  WG1

18

5
5

CIMACIOS GUARDA CADEIRAS

Wainscotting

Rivest imento           Machihembrado          Lambri

*  Vis ible s ide not pr imed /  Lato v is ibi le senza pr imer /  Lado vis ible s in impresión /  Lado vis ível  sem impressão
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Rodapés

PT    A base para a personalização dos 
espaços de vida: os rodapés 
NOËL & MARQUET são adequados 
para todas as divisões e constituem 
um elemento essencial do design! 

Particularmente resistente aos choques, à 
água e humidade, também são perfeitos 
para a casa de banho. Podem ser 
pintados, são o complemento ideal para 
qualquer revestimento de piso.

Zócalos

ES    La base para la personalización de 
los espacios habitables: los zócalos 
NOËL & MARQUET son adecuados para 

todas las habitaciones y son elementos 
decorativos esenciales. Particularmente 

resistentes al choque y la humedad, son 
ideales para el baño. Recuperables, son 
el complemento ideal para cualquier 
revestimiento de suelo.

Battiscopa

IT    Elemento di base per la persona-
lizzazione degli interni, i battiscopa 
NOËL & MARQUET si adattano a tutti 

gli ambienti e sono, per natura, un 
elemento ineludibile della decorazione. 
Particolarmente resistenti agli urti, 

all’umidità e all’acqua, sono anche 
perfetti nei bagni. Sono verniciabili e 
costituiscono pertanto il complemento 

ideale per ogni tipo di pavimentazione.

PRODUCTS
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EN    The basis for individual interiors: NOËL & MARQUET skirtings are suitable 

for all interiors and constitute indispensable design elements! Particularly shock 

and water proof as well as resistant to moisture, they are just perfect for the bath-

room. They are paintable and thus the ideal combination for every floor covering.

Skirtings



SKIRTINGS BATTISCOPA

Skirtings

Batt iscopa           Zócalos          Rodapés

100% Waterproof 
Impermeabile al 100 % 
100% resistente al agua

100% à prova d‘água

Primed and paintable
Primerizzato per la ripassata 

Capa de imprimación que puede ser pintada
Primer e pintável

Ideal for concealing cables
Ideale per nascondere i cavi 

Ideal para esconder cables
Ideal para esconder cabos

Fully recyclable
Riciclabile al 100 % 
Totalmente reciclable
Totalmente reciclável

Fast installation

Installazione rapida 

Facil de instalar

Facil de colocar

Shock  resistant
Resistente agli urti 

Resistente a los golpes

Resistente ao choque

Dimensionally stable
Indeformabile
Dimensionalmente estable
Dimensionalmente estável

High quality polystyrene 

Polistirolo di alta qualità 
Poliestireno de alta calidad

Poliestireno de alta qualidade

116

FL6  WALLSTYL® 

19 x 12 x 2000 mm

WT7  WALLSTYL® 

22 x 16 x 2000 mm

WT8  WALLSTYL® 

30 x 20 x 2000 mm
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FT1  WALLSTYL® 

38 x 13 x 2000 mm

FL3  WALLSTYL® 

55 x 17 x 2000 mm

FT2  WALLSTYL® 

58 x 13 x 2000 mm

FT2* WALLSTYL® 

58 x 13 x 2000 mm

FT1* WALLSTYL® 

38 x 13 x 2000 mm

FL10  WALLSTYL® 

50 x 8 x 2000 mm

13

3
8

13

3
8

8

5
0

17

5
5

13

5
8

13

5
8

FB1  WALLSTYL® 

60 x 13 x 2000 mm

FD7  WALLSTYL® 

70 x 15 x 2000 mm

FL1  WALLSTYL® 

80 x 13 x 2000 mm

 +  FL1 FLEX
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FL1  FLEX  WALLSTYL® 

80 x 13 x 2000 mm

 +  FL1

FL9  WALLSTYL® 

100 x 8 x 2000 mm

FB2  WALLSTYL® 

100 x 13 x 2000 mm
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FL14  WALLSTYL® 

140 x 15 x 2000 mm

FD15  WALLSTYL® 

150 x 18 x 2000 mm

FO1  WALLSTYL® 

120 x 15 x 2000 mm

FD21 WALLSTYL® 

130 x 20 x 2000 mm

20

1
3

0

FD22 WALLSTYL® 

130 x 18 x 2000 mm

18
1

3
0

18

1
5

0
15

1
2

0

FL2  FLEX  WALLSTYL® 

120 x 15 x 2000 mm

 +  FL2

15

1
2

0

FD1  WALLSTYL® 

100 x 15 x 2000 mm

FL5  WALLSTYL® 

100 x 20 x 2000 mm

FD2  WALLSTYL® 

110 x 15 x 2000 mm

15

1
0

0

FD2S  WALLSTYL® 

110 x 15 x 2000 mm

FD11  WALLSTYL® 

110 x 15 x 2000 mm

FL2  WALLSTYL® 

120 x 15 x 2000 mm

 +  FL2 FLEX

15

1
1

0

15

1
2

0

15

1
4

0

15

1
1

0

20

1
0

0

15

1
1
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ZÓCALOS RODAPÉS
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FD20  WALLSTYL® 

200 x 18 x 2000 mm

FL4  WALLSTYL® 

150 x 20 x 2000 mm

FL17  WALLSTYL® 

170 x 18 x 2000 mm

FD15S  WALLSTYL® 

150 x 18 x 2000 mm

18

1
5

0

20

1
5

0

18

1
7

0

18

2
0

0



SKIRTINGS BATTISCOPA

Cover skirtings

Copribatt iscopa           Cubre zócalos          Tapa-Rodapés

EN    With our cover skirtings, renovations become simple: old 
profiles and tiles are easily covered without having to resort to 
expensive prior removal – a big relief.

ES    Gracias a nuestros cubre zócalos, la renovación se convierte 
en un juego de niños: hacen que su trabajo sea mucho más fácil, 
al permitirle simplemente cubrir los zócalos de madera o de 
cerámica ya existentes, en lugar de tener que eliminarlos primero, 
evitando así costes innecesarios en la retirada de los mismos que 
en muchos casos son difíciles y engorrosos de quitar. 

IT    Grazie ai nostri copribattiscopa, gli interventi di ristrutturazione 
diventano un gioco da ragazzi. Agevolano notevolmente il 

lavoro, permettendo di ricoprire con estrema facilità i battiscopa 
o le piastrelle esistenti, senza doverli rimuovere, evitando un‘ 

operazione fastidiosa e costosa. 

PT    Com os nossos tapa rodapés, as renovações tornam-se muito 
fáceis.  Os rodapés antigos e os azulejos são facilmente cobertos 
sem ter que recorrer a uma remoção prévia e cara, um verdadeiro 
alívio!
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CF1  WALLSTYL® 

110 x 22 x 2000 mm

CF3  WALLSTYL® 

120 x 22 x 2000 mm

CF2  WALLSTYL® 

110 x 22 x 2000 mm

CF2S  WALLSTYL® 

110 x 22 x 2000 mm

22

14

1
1

0

8
8

22

15

1
1
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9
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ZÓCALOS RODAPÉS

Finished skirtings

Batt iscopa colorat I            Zócalos con pintura de acabado          Rodapés com acabamento de t inta

EN    Finished skirtings are particularly suitable for bigger projects. 
The profiles are factory finished in RAL 9016 (white), the colour 
most frequently used for walls.

ES    Los zócalos con pintura de acabado son particularmente 
adecuados para grandes proyectos. Están pre-pintados de fábrica 
en RAL 9016 (blanco), el color de pared más común. 

IT    I battiscopa colorati sono particolarmente indicati per i progetti 
di grandi metrature. I battiscopa sono tinteggiati in fabbrica in 
RAL 9016 (bianco), il colore più diffuso per i muri e le pareti.

PT    Os rodapés com acabamento de tinta são particularmente 
adequados para projetos maiores. Os rodapés são pintados na 
fábrica em RAL 9016 (branco) - a cor mais usada para paredes.  

EN    You can order all our skirting’s factory finished in many RAL or 
NCS colours (minimum order 500 linear metres).

IT    Avete anche la possibilità di ordinare i nostri battiscopa  già 
verniciati in fabbrica in tanti colori RAL o NCS (a partire da almeno 
500 metri lineari).

ES    También tiene la opción de solicitar nuestros zócalos en 
muchos colores RAL o NCS (a partir de 500 metros).

PT    Também tem a opção de solicitar os nossos rodapés em 
várias cores RAL ou NCS (a partir de 500 metros).
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FT1F  WALLSTYL® 

38 x 13 x 2000 mm

FT2F  WALLSTYL® 

58 x 13 x 2000 mm

FB1F  WALLSTYL® 

60 x 13 x 2000 mm

13

3
8

13

5
8

13

6
0

FB2F  WALLSTYL® 

100 x 13 x 2000 mm

13

1
0

0
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Perfis flexíveis

PT    Para a atender a todas as suas 

ideias de decoração de interiores, a  
NOËL & MARQUET oferece perfis que 
se adaptam de forma flexível a formas 
predefinidas  (colunas, arcos ou  
cantos arredondados) sem sacrificar  
a resistência aos choques habitual.

Perfiles flexibles

ES    Para satisfacer mejor sus ideas de 
diseño de interiores, NOËL & MARQUET 

ofrece perfiles que se adaptan de manera 
flexible a formas específicas (columnas, 
arcos o esquinas redondeadas) y esto, 
al mismo tiempo que mantienen su 
resistencia al impacto habitual.

Profili flessibili

IT    Per assecondare al meglio ogni 

specifica idea di decorazione interna, 
NOËL & MARQUET propone una gamma 

di profili modulabili che si adattano 
flessibilmente a forme predefinite, 
quali colonne, archi o pareti e strutture 
arrotondate, senza compromessi sulla 

caratteristica di resistenza agli urti dei 

prodotti Noël & Marquet.

PRODUCTS
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EN    To make your design ideas an unmitigated success, NOËL & MARQUET 

o�ers profiles that fit flexibly on predefined forms: columns, arches or rounded 

edges, without any concessions to the usual resistance to shocks.

Flexible Profiles



Flexible Cornices

Cornici  f lessibi l i            Molduras f lexibles          Sancas f lexíveis

FLEXIBLE PROFILES PROFILI FLESSIBILI
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Z16 FLEX  ARSTYL® 

70 x 50 x 2000 mm

 +  Z16

Z18 FLEX  ARSTYL® 

59 x 46 x 2000 mm

 +  Z18

Z1240 FLEX  ARSTYL® 

42 x 42 x 2000 mm

 +  Z1240

Z15 FLEX  ARSTYL® 

39 x 39 x 2000 mm

 +  Z15

3
9

39

4
2

42

5
9

46

7
0

50 Z19 FLEX  ARSTYL® 

79 x 79 x 2000 mm

 +  Z19

Z1220 FLEX  ARSTYL® 

75 x 50 x 2000 mm

 +  Z1220

50

7
5

79
7

9



Flexible Chair Rails

Cornici  da parete f lessibi l i            Guardasi l las f lexibles          Guarda cadeiras f lexíveis

PERFILES FLEXIBLES PERFIS FLEXÍVEIS
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Z10  FLEX  ARSTYL®

38 x 18 x 2000 mm

 +  Z10

3
8

18 Z13  FLEX  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z13

8
0

22Z31  FLEX  ARSTYL®

80 x 21 x 2000 mm

 +  Z31

Z32  FLEX ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z32

Z1  FLEX  ARSTYL®

105 x 40 x 2000 mm

 +  Z1

Z30  FLEX  ARSTYL®

80 x 22 x 2000 mm

 +  Z30

21

8
0

8
0

22 22

8
0

40

1
0

5



FLEXIBLE PROFILES PROFILI FLESSIBILI

Flexible Skirtings

Batt iscopa f lessibi l i            Zócalos f lexibles          Rodapés f lexíveis
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FL2  FLEX  WALLSTYL® 

120 x 15 x 2000 mm

 +  FL2

15

1
2

0

FL1  FLEX  WALLSTYL® 

80 x 13 x 2000 mm

 +  FL1

13

8
0



Radius

Radius

Radius

PERFILES FLEXIBLES PERFIS FLEXÍVEIS

Minimum radii

Raggi minimi           Radios mínimos          Raios mínimos

EN    Radii pertain to the use in the wall area, 
e.g.  passageway, door, round window, etc. 

IT    I raggi si riferiscono all‘utilizzo a parete: 
atrî, porte, occhi di bue, ecc.

ES    Los radios indicados se refieren a 
una utilización en el área de paredes; 

por ejemplo, pasillos, puertas, ventanas 
redondas, etc.

PT    Os raios referem-se à utilização em 
paredes: passagem, porta, olho de boi, etc.

EN    Check if the profile is suitable for use. 

Radii pertain to the use in ceiling, wall and 
floor areas.

IT    Verificare che il profilo è adatto per l‘uso. 

I raggi si riferiscono all‘utilizzo a soffitto,
parete e pavimentazione.

ES    Compruebe si el perfil es adecuado 
para el uso. 

Los radios indicados se refieren a una
utilización en el área del techo, la pared 
o el suelo.

PT    Verifique se o perfil é adequado para 
o uso. 

Os raios referem-se à utilização em tectos,
paredes e pavimentos.
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Profile

Z1 FLEX

Z10 FLEX

Z13 FLEX

Z15 FLEX

Z16 FLEX

Z18 FLEX

Z19 FLEX

Z30 FLEX

Z31 FLEX

Z32 FLEX

Z1220 FLEX

Z1240 FLEX

FL1 FLEX

FL2 FLEX

Min. Radius

140 CM

20 CM

70 CM

155 CM

165 CM

200 CM

250 CM

70 CM

70 CM

70 CM

165 CM

155 CM

20 CM

20 CM

Profile

Z1 FLEX

Z10 FLEX

Z13 FLEX

Z30 FLEX

Z31 FLEX

Z32 FLEX

FL1 FLEX

FL2 FLEX

Min. Radius

110 CM

30 CM

90 CM

90 CM

90 CM

90 CM

110 CM

140 CM



128



Perfis para iluminação

PT    A luz permite-lhe criar uma atmos-
fera especial. Os perfis para iluminação 
da NOËL & MARQUET são ideais para 
uma decoração criativa com LEDs. Luz 
direta ou indireta, no teto ou na parede.

E a luz fez-se!

Perfiles para iluminació

ES    La luz te permite crear un ambiente 
especial. Los perfiles de iluminación 
NOËL & MARQUET son ideales para un 

diseño interior creativo con iluminación 

LED directa o indirecta, colocados en el 

techo o en la pared. ¡Que haya luz!

Cornici per illuminazione

IT    L’illuminazione permette di creare 
atmosfere speciali. Le cornici per illumi-
nazione NOËL & MARQUET sono ideali 

per decorare un interno con luci LED, in 

qualsiasi configurazione: illuminazione 
diretta o indiretta, a soffitto o a parete.  
E luce sia!

PRODUCTS
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EN    Create special atmosphere and ambiance with light. The lighting cornices 

from NOËL & MARQUET are ideal for creative design with LEDs. Direct or 

indirect light, on the ceiling, on the wall or on the floor. And there was light! 

Lighting Profiles



IL6 IL8 IL2 Z40 + IL5

IL2 + IL3 IL9 MEMORY IL6 IL8 + IL5

LIGHTING PROFILES CORNICI PER ILLUMINAZIONE

Applications of lighting cornices

Appl icazioni  del le cornici  per i l luminazione          Apl icaciones de per f i les para i luminació          Apl icações de per f is para i luminação

Indirect Lighting

I l luminiazione indiret ta           Luz indirecta          Luz indireta
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IL5  ARSTYL® 

50 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

IL1  ARSTYL®

70 x 50 x 2000 mm

Z16  ARSTYL®

70 x 50 x 2000 mm

 +  LED CLIPS

50

7
0

50

7
0

50

5
0



PERFILES PARA ILUMINACIÓ PERFIS PARA ILUMINAÇÃO
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Z1220  ARSTYL®

75 x 50 x 2000 mm

 +  LED CLIPS

Z20  ARSTYL®

87 x 87 x 2000 mm

 +  LED CLIPS

IL6  ARSTYL®

92 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

50

7
5

87

8
7

50

9
2

IL7 MEMORY  ARSTYL®

92 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

IL2 ARSTYL®

105 x 50 x 2000 mm

IL8 ARSTYL®

150 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

50

9
2

50

1
0

5

50

1
5

0

IL9 MEMORY ARSTYL®

150 x 50 x 2000 mm

Design Michaël Bihain

L3 ARSTYL®

173 x 145 x 2000 mm

50

1
5

0

145

1
7

3

AD23  ARSTYL®

185 x 115 x 2000 mm

 +  LED CLIPS

1 1 5

1
8

5

AD22  ARSTYL®

225 x 100 x 2000 mm

 +  LED CLIPS

100

2
2

5



LIGHTING PROFILES CORNICI PER ILLUMINAZIONE

* Diffuser included, LED not included / LED Diffusore incluso, illuminazione non inclusa / Difusor led incluido, iluminación no incluida / LED difusor incluído, lâmpadas não incluídas
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IL12* WALLSTYL®

20 x 25 x 2000 mm

IL12* WALLSTYL®

20 x 25 x 2000 mm

IL11* WALLSTYL®

80 x 20 x 2000 mm

IL10* WALLSTYL®

80 x 23 x 2000 mm

2
5

20

8
0

20

8
0

23

WT4  WALLSTYL®

70 x 180 x 2000 mm

 +  REFLEXION TAPE

WT3  WALLSTYL®

80 x 110 x 2000 mm

 +  REFLEXION TAPE

IL12* WALLSTYL®

20 x 25 x 2000 mm

IL4  WALLSTYL®

60 x 36 x 2000 mm

36

6
0

180

7
0

110

8
0

2
0

25

IL3  WALLSTYL®

50 x 33 x 2000 mm

33

5
0

W1  WALLSTYL®

55 x 18 x 2000 mm

 +  REFLEXION TAPE

18

5
5

2
0

25

IL11* WALLSTYL®

80 x 20 x 2000 mm

8
0

20

IL12* WALLSTYL®

20 x 25 x 2000 mm 2
0

25



PERFILES PARA ILUMINACIÓ PERFIS PARA ILUMINAÇÃO

Award winning lighting profiles

Cornici  per i l luminazione plur ipremiat i            Per f i les para i luminació premiados          Per f is para i luminação premiados
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50

5
0

IL5  ARSTYL® 

50 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

IL6  ARSTYL®

92 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

50

9
2

IL7 MEMORY  ARSTYL®

92 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

50

9
2

IL8 ARSTYL®

150 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

50

1
5

0

IL9 MEMORY ARSTYL®

150 x 50 x 2000 mm

Design by Michaël Bihain

50

1
5

0



LIGHTING PROFILES CORNICI PER ILLUMINAZIONE

Direct Lighting

I l luminiazione diret ta           Luz directa          Luz direta

* Light ing not included /  Luminar i  non inclusi  /  I luminación no incluida /  Lâmpadas não incluídas
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L1* ARSTYL®

150 x 150 x 2000 mm

L5* ARSTYL®

200 x 200 x 2000 mm

L2* ARSTYL®

200 x 250 x 2000 mm

L4* ARSTYL®

100 x 100 x 2000 mm

 

100

1
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1
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PERFILES PARA ILUMINACIÓ PERFIS PARA ILUMINAÇÃO
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LIGHT BASEBOARD  WALLSTYL®

MASTER MASTERSLAVE SLAVESLAVE SLAVE

 — Reversible by simple holder
 — LED Strips: 3528-SMD, IP20, 4.8 watt/m, 60 LED/m, warm white 3000k ± 50k,  

4 - 5lm, RA>80, not waterproof
 — Power supply: 12 V, 30 W

 — Reversible thanks to magnetic mount
 — LED Strips: 3528-SMD, IP20, 9.6 watt/m, 120 LED/m, warm white 3000k  

± 50k, 4 - 5lm, RA>80, not waterproof
 — Power supply: 12 V, 30 W

360 x 16 x 1113 mm

COMPLETE      Complete system including transformer, LED and cover
EMPTY      Aluminium frame and cover, without LED

MASTER Complete system including transformer, plug-in system, LED & cover
SLAVE Combinable with MASTER

LIGHT FRAME  ARSTYL®

 +  WALL PANELS (EXCEPT CUBE & PYRAMID)

 +  SKIRTINGS ≥  60 MM

60 x 16 x 2000 mm
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Elementos decorativos

PT   Personalize o seu interior com os 

elementos decorativos da 

NOËL & MARQUET. Os projetos de 
designers reconhecidos oferecem 
múltiplas possibilidades individuais para 
melhorar a decoração de interiores de 
cada divisão.  Colocados sobre toda a 
superfície ou isolados uns dos outros, 
esses elementos decorativos realçam 
sempre as paredes e os tetos.

Elementos decorativos

ES    Personaliza tu interior con elementos 

decorativos de NOËL & MARQUET! Los 

proyectos de reconocidos diseñadores 
le ofrecen muchas posibilidades de 
personalización de la decoración interior 

que embellece cada habitación. Ya sea 
que estén colocados sobre una superficie 
grande o aislados, estos elementos 

de pared siempre dan carácter a las 

paredes y techos.

Elementi decorativi

IT    Personalizzate i vostri interni con gli 

elementi decorativi NOËL & MARQUET, 

ispirandovi ai progetti di rinomati designer 

per valorizzare con originalità e creatività 
la decorazione di ogni singolo vano o 

ambiente. Posati sull’intera superficie 
o su porzione di parete, questi pannelli 
decorativi conferiscono senza dubbio un 
tocco di stile e originalità a pareti e soffitti.

PRODUCTS

137

EN    Create a highlight with design elements from NOËL & MARQUET! The 

designs of renowned designers o�er many individual creative possibilities that 

will enhance every interior. Whether over the entire area or isolated, these wall 

panels create strong highlights on walls and ceilings.

Design Elements



DESIGN ELEMENTS                                        ELEMENTI DECORATIVI

Wall Tiles

Element i  per le paret i            E lementos de pared          E lementos da parede
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WING  ARSTYL®

175 x 250 x 25 mm

Design Mac Stopa
Red Dot Design Award 2017

RAY  ARSTYL®

320 x 550 x 33 mm

Design Mac Stopa
Red Dot Design Award 2017

CORAL  ARSTYL®

380 x 329 x 25 mm

Design Mac Stopa
Red Dot Design Award 2017

PUZZLE  ARSTYL®

380 x 380 x 31 mm

Design Kamelia Terzieva
A' Design Award 2021

250
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ELEMENTOS DECORATIVOS                                   ELEMENTOS DECORATIVOS

Wall Panels

Pannel lo a parete           Panel  de pared          Painel  de parede
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CUBE  ARSTYL®

350 x 1135 x 24 mm

Design Martin Bogaers

WAVE  ARSTYL®

380 x 1135 x 18,5 mm

Design Michaël Bihain

LIQUID  ARSTYL®

380 x 1135 x 28 mm

Design Michaël Bihain

FLOWER  ARSTYL®

380 x 1135 x 28 mm

Design Michaël Bihain

SQUARE  ARSTYL®

380 x 1135 x 30 mm

Design Michaël Bihain

DOMINO  ARSTYL®

380 x 1135 x 38 mm

Design Michaël Bihain

BUMP  ARSTYL®

380 x 1135 x 43 mm

Design Martin Bogaers

ICON ARSTYL®

380 x 1135 x 45 mm

Design Michaël Bihain

PYRAMID  ARSTYL®

190 x 1135 x 18,5 mm

Design Michaël Bihain
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DESIGN ELEMENTS                                        ELEMENTI DECORATIVI

Ceiling Roses

Rosini            Rosetones          Rosetas
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R17  ARSTYL®

80 (12) x 15 mm

R13  ARSTYL®

100 (22) x 100 x 18 mm

R1  ARSTYL®

310 (40) x 605 x 38 mm

R14  ARSTYL®

340 (41) x 50 mm

R6  ARSTYL®

420 (75) x 50 mm

R1520  ARSTYL®

390 (95) x 30 mm

R61  ARSTYL®

420 (108) x 15 mm

R5  ARSTYL®

400 (65) x 48 mm

R16  ARSTYL®

480 (45) x 34 mm
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ELEMENTOS DECORATIVOS                                   ELEMENTOS DECORATIVOS
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R8  ARSTYL®

495 (80) x 54 mm

CS5  ARSTYL®

550 (90) x 550 x 62 mm

Design Martin Bogaers

R18  ARSTYL®

600 (80) x 64 mm

R24  ARSTYL®

765 (80) x 38 mm

R9  ARSTYL®

530 (110) x 40 mm

R15  ARSTYL®

557 (32) x 61 mm

R11  ARSTYL®

660 (40) x 70 mm

R12  ARSTYL®

825 (90) x 50 mm

CR5  ARSTYL®

550 (105) x 60 mm

Design Martin Bogaers

R10  ARSTYL®

600 (110) x 43 mm

R20  ARSTYL®

755 (50) x 49 mm

R25  ARSTYL®

965 (80) x 80 mm

Ø 495

Ø
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Ø
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Door Frames

Cornici  da parete per por te           Marcos de puer tas          Quadros de por ta

DESIGN ELEMENTS                                        ELEMENTI DECORATIVI
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WD2-2200  ARSTYL®

70 x 15 x 2200 mm

WL6-2200  ARSTYL®

75 x 22 x 2200 mm

WB2  ARSTYL®

162 x 100 x 35 (20) mm

WB3  ARSTYL®

162 x 100 x 30 mm
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Pilasters

Pi lastr i            P i lastras          P i lastras

ELEMENTOS DECORATIVOS                                   ELEMENTOS DECORATIVOS
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PP1  ARSTYL®

250 x 2020 x 27 mm

 +  PB1, PC1

PP2  ARSTYL®

170 x 2020 x 21 mm

 +  PB2, PC2

PC1  ARSTYL®

362 x 135 x 54 mm

 +  PP1

PC2  ARSTYL®

330 x 224 x 96 mm

 +  PP2

PB1  ARSTYL®

359 x 551 x 85 mm

 +  PP1

PB2  ARSTYL®

245 x 744 x 60 mm

 +  PP2
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Perfis multifuncionais

PT    Estes perfis multifuncionais são 
muito mais rápidos de instalar do que as 
soluções convencionais, são ótimos para 
ocultar canos, dutos, etc.

Profili funzionali

IT    I profili funzionali consentono una 
posa in opera molto rapida e pratica. 

Permettono di coprire o nascondere tubi, 
fili, cavi, etc.

Perfiles funcionales

ES    Estos perfiles multifuncionales son 
mucho más rápido de instalar que las 
soluciones convencionales, son ideales 

para ocultar tuberías, conductos, etc.

PRODUCTS

EN    These functional profiles are significantly more suitable than conventional 

solutions for cladding ducts, pipes, etc.

Functional Profiles

145



FUNCTIONAL PROFILES                                        PROFILI FUNZIONALI

Functional Profiles

Prof i l i  funzional i            Per f i les funcionales          Per f is mult i funcionais
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L1  ARSTYL®

150 x 150 x 2000 mm

L3  ARSTYL®

173 x 145 x 2000 mm

L5  ARSTYL®

200 x 200 x 2000 mm

L2  ARSTYL®

200 x 250 x 2000 mm

L4  ARSTYL®

100 x 100 x 2000 mm

100

1
0

0

150

1
5

0

145

1
7
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200

2
0

0

250
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0

0



PERFILES FUNCIONALES                                   PERFIS MULTIFUNCIONAIS

Corner Protection

Paraspigolo           Per f i les de esquinas          Per f is de canto

147

W E 2  W A L L S T Y L ®

36 x 36 x 2000 mm

W E 1  W A L L S T Y L ®

30 x 30 x 2000 mm

36

3
6

30

3
0
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Decoração de fachadas 

PT    Dê um toque absolutamente único 
às suas fachadas! Com a coleção 
DOMOSTYL® da NOËL & MARQUET, 

dispõe de uma gama completa de 
produtos topo de gama:  quadros para 
portas e janelas, rebordos, parapeitos 
para janelas, frontões, chaves do arco e 
colunas. Especialmente revestidos  

e aperfeiçoados para uso externo.

Decoracion de fachadas

ES    ¡Dale un toque único a tus fachadas! 
Con la colección DOMOSTYL® de 

NOËL & MARQUET, tiene una gama 

completa de productos de alta gama: 

molduras de marcos para puertas 

y ventanas, fachadas de fachadas, 
marcos de ventanas, frontones, piedras 
y columnas. Acabados con una capa de 
acabado y perfeccionados para uso en 
exteriores.

Decorazione per facciate

IT    Date un tocco di personalità esclu-
siva alle vostre facciate. La gamma 
DOMOSTYL® di NOËL & MARQUET mette 

a disposizione un assortimento completo 

di prodotti di alta fascia: moda-nature per 
porte e finestre, marcapiani, davanzali, 
frontoni, angoli e bugnato, pilastri e 
colonne. Appositamente protetti e trattati 

per l’esterno.

PRODUCTS
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EN    Give facades an ever so individual touch. With the DOMOSTYL® collection from 

NOËL & MARQUET, you have an entire range of high quality products at your 

disposal: frame profiles for doors and windows,  ledge sills, window sills, gables 

and stones. The products are specially coated and processed for outdoor use. 

Facade Decoration



FACADE DECORATION                                        DECORAZIONE PER FACCIATE

Milled adhesive surfaces for better 
adhesion of the glue
Superficie zigrinate per migliore 
l’adesione della colla
Superficies adhesivas diseñadas para 
una mejor adherencia del pegamento
Superfícies adesivas fresadas para 
melhor aderência da cola

Inclined surface for water drainage
Superficie ideale per il deflusso dell‘aqua
Superficie inclinada para drenaje de agua
Superfície inclinada para drenagem de água

High density polyurethane
Poliuretano di altà densità
Poliuretano de alta densidad

Poliuretano de alta densidade

Plastic reinforcement
Armatura di materiale sintetico

Refuerzo de PVC
Reforço de PVC

Structured acrylic primer
Con primer acrilico

Capa de imprimación acrílica

Primer acrílico estruturado

Door and window frames

Modunature per por te e f inestre           Marcos de puer tas y ventanas          Por ta e janelas

150

MA2  DOMOSTYL®

70 x 18 x 2000 mm

NA  DOMOSTYL®

70 x 20 x 2000 mm

MA16  DOMOSTYL®

100 x 30 x 2000 mm

18

7
0

20

7
0

30

1
0

0

DOMOSTYL®



DECORACION DE FACHADAS                                           DECORAÇÃO DE FACHADAS
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MA12  DOMOSTYL®

120 x 30 x 2000 mm

MA14  DOMOSTYL®

130 x 40 x 2000 mm

MA3  DOMOSTYL®

135 x 25 x 2000 mm

MA1  DOMOSTYL®

140 x 30 x 2000 mm

MA13  DOMOSTYL®

140 x 50 x 2000 mm

MA11  DOMOSTYL®

150 x 40 x 2000 mm

30

1
2

0

40

1
3

0

25

1
3

5

30

1
4

0

50

1
4

0

40

1
5

0

MA10  DOMOSTYL®

180 x 45 x 2000 mm

MA15  DOMOSTYL®

200 x 35 x 2000 mm

45

1
8

0

35

2
0

0



FACADE DECORATION                                        DECORAZIONE PER FACCIATE

String Courses

Marcapiani            Marquesinas          Marquises
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MA21  DOMOSTYL®

120 x 25 x 2000 mm

MA22  DOMOSTYL®

150 x 30 x 2000 mm

MA20  DOMOSTYL®

180 x 35 x 2000 mm

MA60  DOMOSTYL®

210 x 20 x 2000 mm

25

1
2

0

30

1
5

0

35

1
8

0

20

2
1

0



DECORACION DE FACHADAS                                           DECORAÇÃO DE FACHADAS

Window Sills

Davanzal i  per f inestre           Al fé izares de ventanas          Parapei tos de janela

Corner Stones

Pietre angolar           Claves de arcos          Chaves do arco
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FA15  DOMOSTYL®

75 x 65 x 2000 mm

FA10  DOMOSTYL®

125 x 100 x 2000 mm

FA14  DOMOSTYL®

80 x 60 x 2000 mm

FA13  DOMOSTYL®

140 x 60 x 2000 mm

FA12  DOMOSTYL®

90 x 60 x 2000 mm

FA11  DOMOSTYL®

140 x 70 x 2000 mm

65

7
5

60

8
0

60

9
0

100

1
2

5

60

1
4

0

70

1
4

0

BA11  DOMOSTYL®

250 x 250 x 45 mm

BA10  DOMOSTYL®

250 x 375 x 45 mm

SA1  DOMOSTYL®

290 x 240 (210) x 65 mm

250

2
5

0

375

2
5

0

210

240

2
9

0



EN    GLUE CONSUMPTION 

Simply calculate the required number of  glue car tr idges for your project 
wi th our glue consumption calculator:
www.noel-marquet.be/glue-consumption

ES    CONSUMO DE PEGAMENTO 

Calcule de forma simple los car tuchos de adhesivo necesar ios para su 
proyecto con nuestra tabla de consumos:
www.noel-marquet.es/tabla-de-consumos

IT    CONSUMO COLLA 

Calcolate sempl icemente i l  numero di  car tucce di  col la necessar ia per i l 

vostro progetto con i l  nostro tabulato per «calcolo consumo di  col la»:
www.noel-marquet. i t /calcolo-di-colla

PT    CONSUMO DE COLA 

Calcule de maneira s imples os car tuchos de adesivo necessár ios para o 
seu projeto com a nossa tabela de consumo:
www.noel-marquet.net/tabela-de-consumo
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PRODUCTS

Accessories

ADEFIX® 

310 ml

ARSTYL®,  WALLSTYL®,  NOMASTYL®

ADEFIX® PLUS 

290 ml

ARSTYL®,  WALLSTYL®

D O M O S T Y L ® H Y B R I D
 
290 ml

DOMOSTYL®



Installation Instructions
Istruzioni per l‘installazione
Instrucciones de instalación
Instruções de instalação
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S PAT U L A  P R O T R A C T O R  

SAW 48 CM 

NOMASTYL®

S A W  5 0  C M 

ARSTYL®,  WALLSTYL®,  DOMOSTYL®

S A W  6 0  C M 

ARSTYL®,  WALLSTYL®,  DOMOSTYL®

TOOL BOX VARIO M I T R E  B O X  VA R I O  E X T E N S I O N  W A L L S  F O R 

VA R I O

 +  MITRE BOX VARIO

A D  M I T R E  B O X 

 

 +  SAW 60CM

REFLEXION TAPE

5 cm x 50 m

LED MOUNTING CLIP

20 x 7,5 mm
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People of NMC

162

Made in Belgium
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Sustainability



IT    Sviluppare elementi di design di alta qualità per creare spazi 
abitativi esclusivi è l'essenza di NMC. 

La nostra azienda è stata fondata oltre 70 anni fa. Come azienda 
familiare, crediamo in un approccio personale e in relazioni 
durature con i nostri collaboratori, i nostri clienti e i nostri partner. 

Ingegneri, artigiani, designer, pittori e altri professionisti altamente 
specializzati. Tutti lavorano in stretta collaborazione. Con una 
continua attenzione all'innovazione tecnologica e ai dettagli. 

Offriamo un servizio di assistenza e consulenza di altissimo livello. 
Cerchiamo le giuste soluzioni creative affiancandoci ai nostri 
clienti. Sempre con un obiettivo: permettere a ciascuno di ottenere 
un design specifico per i propri ambienti interni. 

PT    Desenvolver elementos de design premium para criar espaços 
de vida únicos é a essência da NMC. 

A nossa empresa foi fundada há mais de 70 anos. Como empresa 
familiar, acreditamos num tratamento pessoal e numa relação 
duradoura com os nossos colaboradores, os nossos clientes e 
parceiros. 

Engenheiros, artífices, desenhadores, pintores e outros profis-
sionais altamente especializados. Todos trabalhamos em conjunto. 
Com um foco contínuo na inovação tecnológica e no detalhe. 

Oferecemos serviço e aconselhamento ao mais alto nível. De 
mãos dadas com os nossos clientes, procuramos as soluções 
criativas certas. Sempre com um objectivo: permitir a todos e a 
cada um a obtenção de designs distintos para o seu interior. 

ES    La esencia de NMC es desarrollar elementos de diseño 

exquisitos para crear espacios excepcionales. 

Nuestra empresa se fundó hace más de 70 años. Como empresa 
familiar, creemos en un enfoque personal y en mantener relaciones 
duraderas con nuestros colaboradores, nuestros clientes y 
nuestros socios. 

Ingenieros, artesanos, diseñadores, pintores y otros profesionales 
muy especializados. Todos trabajamos juntos. Centrados 
constantemente en la innovación tecnológica y los detalles. 

Ofrecemos servicios y asesoría al máximo nivel. Mano a mano con 
nuestros clientes, buscamos las soluciones creativas adecuadas. 
Siempre con un propósito: conseguir que cada cliente obtenga un 
diseño exclusivo para su interior. 
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People of NMC

ABOUT US

EN    Developing premium design elements to create unique living 
spaces is NMC’s essence. 

Our company was founded over 70 years ago. As a family busi-
ness, we believe in a personal approach and lasting relationships 
with our collaborators, our clients and partners. 

Engineers, craftsmen, designers, painters and other highly specia-
lised professionals. We all work together. With a continuous focus 
on technological innovation and detail.

We offer service and advice at the highest level. Hand in hand with 
our customers, we seek for the right creative solutions. Always with 
one aim: enable each and every one to obtain distinctive designs 
for their interior. 
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PT    Desde a nossa fundação, sempre nos 
concentrámos em produzir localmente no 

nosso centro de Eynatten. Situados no 
coração da Europa Ocidental, orgulhamo-
nos de fazer parte de uma região 
fronteiriça rica, diversificada, multicultural 
e multilingue.

ES    Desde nuestra creación, siempre 

hemos producido localmente en nuestras 
instalaciones de Eynatten. Situados en 
el corazón de Europa Occidental, nos 

enorgullece formar parte de una región 
fronteriza rica, diversa, multicultural y 
multilingüe.

IT    Dalla nostra fondazione ci siamo 
sempre concentrati sulla produzione 

locale nella nostra sede di Eynatten. 
Abbiamo sede nel cuore dell'Europa 
occidentale e siamo fieri di far parte di 
una regione di confine ricca, diversificata, 
multiculturale e multilingue.
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Made in Belgium

ABOUT US

EN    Since our foundation we have always focused on producing locally at our site 

in Eynatten. Located at the heart of Western Europe, we are proud to be part of  

a rich, diverse, multicultural and multilingual border region.



Ci assumiamo le nostre responsabilità

IT    In quanto azienda familiare, NMC è sempre stata consapevole 
delle proprie responsabilità nei confronti delle generazioni future. 
Quest’attenzione rivolta all’efficienza energetica, alla sostenibilità e 
protezione del clima si concreta in un processo continuo di verifica e 
ottimizzazione di ogni fase di sviluppo, produzione e commercia-
lizzazione degli elementi decorativi NOËL & MARQUET: 

 – Energia dal nostro impianto fotovoltaico e 100% energia verde
 – Riciclaggio pressoché integrale degli scarti e rifiuti di 

produzione grazie al nostro impianto di riciclaggio.

 – Circuiti d’acqua a ciclo chiuso per minimizzare i consumi.
 – Certificazione ISO 14001 – lo standard internazionale per i 

sistemi di gestione ambientale.
 – Certificazione BREEAM per tutti i prodotti.
 – I nostri zoccolini sono stati insigniti del sigillo “Blauer Engel” 

come prodotto particolarmente sicuri per la salute.

Assumimos as nossas responsabilidades

PT    Enquanto empresa familiar, a NMC esteve sempre ciente da sua 
responsabilidade pelas gerações futuras. E essa consciência sobre 
a eficiência energética, sustentabilidade e proteção climática signi-
fica que cada passo no desenvolvimento, produção e venda 
dos elementos decorativos da NOËL & MARQUET é verificado e 
otimizado:  

 – Energia criada a partir do nosso próprio sistema fotovoltaico e 
energia 100% verde.

 – Instalação própria de reciclagem que garante quase 100% de 
reciclagem de resíduos. 

 – Circuitos de água fechados que minimizam o consumo. 
 – Certificação ISO 14001 - a norma internacional para sistemas 

de gestão ambiental. 
 – Certificação BREEAM para todos os nossos produtos.
 – Os nossos rodapés levam o rótulo ecológico alemão "Blauer 

Engel" (Anjo azul) por ser um produto de baixa emissão que 
não coloca em risco a saúde.

Asumimos nuestra responsabilidad

ES    Como empresa familiar, NMC siempre ha actuado de manera 
responsable ante las generaciones futuras. Al ser conscientes de 
la eficiencia energética, el desarrollo sostenible y la protección 
del clima, nos aseguramos de que cada fase de desarrollo, 
producción y distribución de los elementos decorativos 
NOËL & MARQUET esté controlada y optimizada:  
 – La energía proviene de nuestras propias instalaciones 

fotovoltaicas y es 100% verde.
 – Reciclamos aproximadamente el 100% de los residuos de 

producción en nuestras propias instalaciones.

 – Los circuitos cerrados reducen el consumo de agua al mínimo.

 – El grupo cuenta con la certificación ISO 14001, el estándar 
internacional para sistemas de gestión ambiental.

 – Todos los productos están certificados por BREEAM. 
 – Nuestros zócalos ost entan ahora el distintivo de calidad “Blauer 

Engel” (Ángel Azul) del gobierno alemán como productos de 
bajas emisiones que no generan riesgos para la salud.
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Sustainability

ABOUT US

We take our responsibility

EN    As a family-owned company, NMC has always been aware of 
its responsibility for future generations. This awareness for energy 
efficiency, sustainability and climate protection has meant that 
every step in the development, production and sale of 
NOËL & MARQUET design elements is checked and optimised: 
 – Energy from our own photovoltaic system and 100% green energy.
 – Our own recycling facility ensures nearly 100% recycling of waste.
 – Closed water circuits minimize consumption.
 – ISO 14001 certification – the international standard for environ-

mental management systems.
 – BREEAM product declaration for all products.
 – Our skirtings have been awarded with the German quality label 

“Blauer Engel” as low-emission and safe to health products.
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Cornices
Cornici           Molduras de Techo          Sancas

168

Panel Mouldings
Cornici  da parete           Cimacios          Guarda cadeiras

169

Skirtings
Batt iscopa           Zócalos          Rodapés

170

Flexible Profiles
Prof i l i  f lessibi l i            Per f i les f lexibles          Per f is f lexíveis

170

Lighting Profiles
Cornici per illuminazione           Perfiles para iluminació         Perfis para iluminação

171

Design Elements
Elementi decorativi          Elementos decorativos          Elementos decorativos

172

Functional Profiles
Prof i l i  funzional i           Per f i les funcionales          Per f is mult i funcionais

173

Facade Decoration
Decorazione per facciate          Decoracion de fachadas          Decoração de fachadas

174

Accessories
Accessor i           Accessor ios          Acessór ios
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Key          Leggenda          Leyendas          Chave

Without primer
Non primerizzati

No imprimado

No primário

Width
Larghezza
Ancho
Largura

Diagonal

Diagonale

Diagonal

Diagonal

With primer
Primerizzati

Imprimado

Primário

Primed only in DE, BENELUX, FR
Primerizzati solo in DE, BENELUX, FR

Imprimación solo in DE, BENELUX, FR

Preparado apenas na DE, BENELUX, FR

Height
Altezza

Alto

Altura

Thickness
Spessore

Grosor

Espessura

Diameter

Sezione

Diámetro

Mediano

Length
Lunghezza
Largo

Comprimento

Cornices          Cornici          Molduras          Sancas
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M
M

MM

A NOMASTYL® PS 110 110 - 156 - 2000 103

A1 NOMASTYL® PS 80 80 - 113 - 2000 102

A2 NOMASTYL® PS 50 50 - 70 - 2000 101

A3 NOMASTYL® PS 30 30 - 42 - 2000 100

AD21 ARSTYL® PU 255 60 - 262 - 2000 97

AD22 ARSTYL® PU 225 100 - 246 - 2000 97

AD23 ARSTYL® PU 185 115 - 218 - 2000 96

AD24 ARSTYL® PU 148 148 - 209 - 2000 96

AT NOMASTYL® PS 100 95 - 138 - 2000 102

B1 NOMASTYL® PS 66 78 - 102 - 2000 101

B2 NOMASTYL® PS 35 35 - 49 - 2000 100

B5 NOMASTYL® PS 50 50 - 71 - 2000 101

B8 NOMASTYL® PS 82 82 - 116 - 2000 102

BW1 NOMASTYL® PS x 65 60 - 88 - 2000 101

C NOMASTYL® PS 83 66 - 105 - 2000 102

D NOMASTYL® PS 49 42 - 65 - 2000 101

E NOMASTYL® PS 25 17 - 30 - 2000 100

F NOMASTYL® PS 33 33 - 46 - 2000 100

GK NOMASTYL® PS 75 50 - 90 - 2000 101

GL NOMASTYL® PS x 85 60 - 104 - 2000 102

GO NOMASTYL® PS 80 80 - 113 - 2000 102

GP NOMASTYL® PS 100 100 - 141 - 2000 102

GR NOMASTYL® PS x 85 80 - 117 - 2000 102

GT NOMASTYL® PS 120 50 - 130 - 2000 103

H NOMASTYL® PS 45 50 - 64 - 2000 100

I NOMASTYL® PS 38 16 - - - 2000 100

IL1 ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 94

IL2 ARSTYL® PU 105 50 - 114 - 2000 96

IL3 WALLSTYL® HDPS 50 33 - 60 - 2000 98

IL4 WALLSTYL® HDPS 60 36 - 69 - 2000 99

IL5 ARSTYL® PU 50 50 - 66 - 2000 94

IL6 ARSTYL® PU 92 50 - 103 - 2000 95

IL7 MEMORY ARSTYL® PU 92 50 - 103 - 2000 95

IL8 ARSTYL® PU 150 50 - 157 - 2000 97

IL9 MEMORY ARSTYL® PU 150 50 - 157 - 2000 97

J NOMASTYL® PS 45 50 - 64 - 2000 101

K NOMASTYL® PS 70 70 - 99 - 2000 101

M1 NOMASTYL® PS 120 30 - - - 2000 103

MM

MM

MM

M
M

x

NAME RANGE MATERIAL PRIMER
M

M
MM MM M

M

MM MM

INDEX
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M2 NOMASTYL® PS 59 18 - - - 2000 101

N NOMASTYL® PS 70 20 - - - 2000 104

NE1 PURE NOMASTYL® PS x 40 40 - 57 - 2000 100

NE2 PURE NOMASTYL® PS x 60 60 - 85 - 2000 101

NE3 PURE NOMASTYL® PS x 82 82 - 116 - 2000 102

NE4 PURE NOMASTYL® PS x 100 100 - 141 - 2000 102

O NOMASTYL® PS 40 20 - - - 2000 104

O16 NOMASTYL® PU 160 160 - - - - 104

QR NOMASTYL® PS 21 21 - 29 - 2000 100

R61 ARSTYL® PU - - 15 - 420 - 104

SL NOMASTYL® PS x 100 100 - 141 - 2000 102

SM NOMASTYL® PS 105 95 - 142 - 2000 102

ST2 NOMASTYL® PS x 50 50 - 71 - 2000 101

ST3 NOMASTYL® PS x 75 75 - 106 - 2000 101

ST4 NOMASTYL® PS x 130 130 - 184 - 2000 103

T4 NOMASTYL® PS x 30 20 - - - 2000 100

T40 WALLSTYL® HDPS 30 20 - - - 2000 98

TI NOMASTYL® PS 138 138 - 195 - 2000 103

TL NOMASTYL® PS 150 150 - 212 - 2000 103

WT1 WALLSTYL® HDPS 45 58 - 73 - 2000 98

WT2 WALLSTYL® HDPS 75 91 - 118 - 2000 99

WT3 WALLSTYL® HDPS 80 110 - 136 - 2000 99

WT4 WALLSTYL® HDPS 70 180 - 193 - 2000 99

WT5 WALLSTYL® HDPS 52 52 - 74 - 2000 98

WT6 WALLSTYL® HDPS 40 40 - 57 - 2000 98

WT7 WALLSTYL® HDPS 16 22 - 27 - 2000 98

WT8 WALLSTYL® HDPS 30 20 - 36 - 2000 98

WT9 WALLSTYL® HDPS 49 42 - 65 - 2000 98

WT10 WALLSTYL® HDPS 84 84 - 118 - 2000 99

WT11 WALLSTYL® HDPS 106 126 - 165 - 2000 99

WT15   NEW WALLSTYL® HDPS 70 70 - 99 - 2000 99

WT16   NEW WALLSTYL® HDPS 45 45 - 64 - 2000 98

WT17   NEW WALLSTYL® HDPS 95 95 - 134 - 2000 99

WT22 WALLSTYL® HDPS 100 225 - 246 - 2000 99

WT25 WALLSTYL® HDPS 78 78 - 110 - 2000 99

WT26 WALLSTYL® HDPS 75 75 - 106 - 2000 99

Z2 ARSTYL® PU 84 84 - 119 - 2000 95

Z3 ARSTYL® PU 106 74 - 129 - 2000 96

Z4 ARSTYL® PU 128 128 - 180 - 2000 96

Z5 ARSTYL® PU 128 128 - 180 - 2000 96

Z6 ARSTYL® PU 124 124 - 176 - 2000 96

Z7 ARSTYL® PU 223 97 - 244 - 2000 97

Z8 ARSTYL® PU 64 27 - 70 - 2000 94

Z9 ARSTYL® PU 72 34 - 80 - 2000 95

Z11 ARSTYL® PU 148 69 - 163 - 2000 96

Z1220 ARSTYL® PU 75 50 - 90 - 2000 95

Z1220 FLEX ARSTYL® PU 75 50 - 90 - 2000 95

Z1240 ARSTYL® PU 42 42 - 59 - 2000 94

Z1240 FLEX ARSTYL® PU 42 42 - 59 - 2000 94

Z1250 ARSTYL® PU 35 35 - 49 - 2000 94

Z14 ARSTYL® PU 86 80 - 117 - 2000 95

Z15 ARSTYL® PU 39 39 - 55 - 2000 94

Z15 FLEX ARSTYL® PU 39 39 - 55 - 2000 94

Z16 ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 94

Z16 FLEX ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 94

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM

Z17 ARSTYL® PU 79 114 - 139 - 2000 95

Z18 ARSTYL® PU 59 46 - 75 - 2000 94

Z18 FLEX ARSTYL® PU 59 46 - 75 - 2000 94

Z19 ARSTYL® PU 79 79 - 112 - 2000 95

Z19 FLEX ARSTYL® PU 79 79 - 112 - 2000 95



Cornices          Cornici          Molduras          Sancas

Panel mouldings          Cimase          Cimacios          Guarda cadeiras 

Chair  ra i ls           Cornici  da parete          Guardasi l las          Guarda cadeiras
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FD2S WALLSTYL® HDPS 110 15 - - - 2000 111

FD3 WALLSTYL® HDPS 100 20 - - - 2000 111

FL9 WALLSTYL® HDPS 100 8 - - - 2000 111

FL10 WALLSTYL® HDPS 50 8 - - - 2000 110

FT1 WALLSTYL® HDPS 38 13 - - - 2000 110

FT2 WALLSTYL® HDPS 58 13 - - - 2000 111

R61 ARSTYL® PU - - 15 - 420 - 112

SP1 ARSTYL® PU 28 9 - - - 2000 108

SP2 ARSTYL® PU 22 9 - - - 2000 108

SP2-5 ARSTYL® PU 152 152 - - - - 112

SP3 ARSTYL® PU 23 13 - - - 2000 108

SP3-4 ARSTYL® PU 153 153 - - - - 112

T40 WALLSTYL® HDPS 30 20 - - - 2000 110

WD1 WALLSTYL® HDPS 65 15 - - - 2000 111

WD2 WALLSTYL® HDPS 70 15 - - - 2000 111

WD3 WALLSTYL® HDPS 70 15 - - - 2000 111

WD4 WALLSTYL® HDPS 58 12 - - - 2000 111

WD5 WALLSTYL® HDPS 38 10 - - - 2000 110

WL1 WALLSTYL® HDPS 38 18 - - - 2000 110

WL2 WALLSTYL® HDPS 40 20 - - - 2000 110

WL3 WALLSTYL® HDPS 38 16 - - - 2000 110

WL4 WALLSTYL® HDPS 100 40 - - - 2000 111

WL5 WALLSTYL® HDPS 85 16 - - - 2000 111

WL6 WALLSTYL® HDPS 75 22 - - - 2000 111

WL7 WALLSTYL® HDPS 25 13 - - - 2000 110

WO1 WALLSTYL® HDPS 38 18 - - - 2000 110

WO2 WALLSTYL® HDPS 38 18 - - - 2000 110

Z1 ARSTYL® PU 105 40 - - - 2000 109

Z1 FLEX ARSTYL® PU 105 40 - - - 2000 109

Z10 ARSTYL® PU 38 18 - - - 2000 108

Z10 FLEX ARSTYL® PU 38 18 - - - 2000 108

Z101 ARSTYL® PU 200 200 - - - - 112

Z102 ARSTYL® PU 200 200 - - - - 112

Z103 ARSTYL® PU 145 145 - - - - 112

Z104 ARSTYL® PU 107 245 - - - - 112

Z12 ARSTYL® PU 125 14 - - - 2000 109

Z13 ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 108

Z13 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 108

Z1550 ARSTYL® PU 80 19 - - - 2000 108

Z30 ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 109

INDEX

Z20 ARSTYL® PU 87 87 - 123 - 2000 95

Z21 ARSTYL® PU 101 112 - 150 - 2000 96

Z22 ARSTYL® PU 126 106 - 165 - 2000 96

Z24 ARSTYL® PU 128 128 - 180 - 2000 96

Z40 ARSTYL® PU 174 174 - 246 - 2000 97

Z41 ARSTYL® PU 174 174 - 246 - 2000 97

Z42 (2 CORNERS / PROFILE) ARSTYL® PU 174 174 - 246 - 2000 97

Z51 ARSTYL® PU 150 150 - 212 - 2000 97

Z52 ARSTYL® PU 75 75 - 106 - 2000 95

Z61 ARSTYL® PU 158 15 - - - 2000 104 

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Skirtings          Battiscopa          Zócalos          Rodapés 

Wainscott ing          Rivest imento          Machihembrado          Lambri

Cover skir t ings          Copribatt iscopa          Cubre zócalos          Tapa-Rodapés
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Z30 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 109

Z31 ARSTYL® PU 80 21 - - - 2000 108

Z31 FLEX ARSTYL® PU 80 21 - - - 2000 109

Z32 ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 109

Z32 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 109

Z61 ARSTYL® PU 158 15 - - - 2000 109

W1 WALLSTYL® HDPS 55 18 - - - 2000 113

WG1 WALLSTYL® HDPS 79 10 - - - 2440 113

WG2 WALLSTYL® HDPS 92,5 15 - - - 2440 113

FB1 WALLSTYL® HDPS 60 13 - - - 2000 117

FB2 WALLSTYL® HDPS 100 13 - - - 2000 117

FD1 WALLSTYL® HDPS 100 15 - - - 2000 118

FD2 WALLSTYL® HDPS 110 15 - - - 2000 118

FD2S WALLSTYL® HDPS 110 15 - - - 2000 118

FD7 WALLSTYL® HDPS 70 15 - - - 2000 117

FD11 WALLSTYL® HDPS 110 15 - - - 2000 118

FD15 WALLSTYL® HDPS 150 18 - - - 2000 118

FD15S WALLSTYL® HDPS 150 18 - - - 2000 119

FD20 WALLSTYL® HDPS 200 18 - - - 2000 119

FD21 WALLSTYL® HDPS 130 20 - - - 2000 118

FD22 WALLSTYL® HDPS 130 18 - - - 2000 118

FL1 WALLSTYL® HDPS 80 13 - - - 2000 117

FL1 FLEX WALLSTYL® HDPS 80 13 - - - 2000 117

FL2 WALLSTYL® HDPS 120 15 - - - 2000 118

FL2 FLEX WALLSTYL® HDPS 120 15 - - - 2000 118

FL3 WALLSTYL® HDPS 55 17 - - - 2000 117

FL4 WALLSTYL® HDPS 150 20 - - - 2000 119

FL5 WALLSTYL® HDPS 100 20 - - - 2000 118

FL6 WALLSTYL® HDPS 19 12 - - - 2000 116

FL9 WALLSTYL® HDPS 100 8 - - - 2000 117

FL10 WALLSTYL® HDPS 50 8 - - - 2000 117

FL14   NEW WALLSTYL® HDPS 140 15 - - - 2000 118

FL17 WALLSTYL® HDPS 170 18 - - - 2000 119

FO1 WALLSTYL® HDPS 120 15 - - - 2000 118

FT1 WALLSTYL® HDPS 38 13 - - - 2000 117

FT2 WALLSTYL® HDPS 58 13 - - - 2000 117

WT7 WALLSTYL® HDPS 16 22 - - - 2000 116

WT8 WALLSTYL® HDPS 30 20 - - - 2000 116

CF1 WALLSTYL® HDPS 110 22 - - - 2000 120

CF2 WALLSTYL® HDPS 110 22 - - - 2000 120

CF2S WALLSTYL® HDPS 110 22 - - - 2000 120

CF3 WALLSTYL® HDPS 120 22 - - - 2000 120

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Skirtings          Battiscopa          Zócalos          Rodapés

Flexible profiles          Profili flessibili          Perfiles flexibles          Perfis flexíveis 

Finished skir t ings          Batt iscopa colorato          Zócalos con pintura de acabado          Rodapés com acabamento de t inta

Flexibele cornices          Cornici  f lessibi l i           Molduras f lexibles          Sancas f lexíveis

Flexibele chair  ra i ls           Cornici  da parete f lessibi l i           Guardasi l las f lexibles          Guarda cadeiras f lexíveis

Flexibele skir t ings          Batt iscopa f lessibi l i           Zócalos f lexibles          Rodapés f lexíveis

Lighting profiles          Cornici per illuminazione          Perfiles para iluminación          Perfis para iluminação 

Indirect l ight ing          I l luminiazione indiret ta          Luz indirecta          Luz indireta
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FB1F WALLSTYL® HDPS finished RAL9016 60 13 - - - 2000 121

FB2F WALLSTYL® HDPS finished RAL9016 100 13 - - - 2000 121

FT1F WALLSTYL® HDPS finished RAL9016 38 13 - - - 2000 121

FT2F WALLSTYL® HDPS finished RAL9016 58 13 - - - 2000 121

Z1220 FLEX ARSTYL® PU 75 50 - 90 - 2000 124

Z1240 FLEX ARSTYL® PU 42 42 - 59 - 2000 124

Z15 FLEX ARSTYL® PU 39 39 - 55 - 2000 124

Z16 FLEX ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 124

Z18 FLEX ARSTYL® PU 59 46 - 75 - 2000 124

Z19 FLEX ARSTYL® PU 79 79 - 112 - 2000 124

Z1 FLEX ARSTYL® PU 105 40 - - - 2000 125

Z10 FLEX ARSTYL® PU 38 18 - - - 2000 125

Z13 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 125

Z30 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 125

Z31 FLEX ARSTYL® PU 80 21 - - - 2000 125

Z32 FLEX ARSTYL® PU 80 22 - - - 2000 125

FL1 FLEX WALLSTYL® PU 80 13 - - - 2000 126

FL2 FLEX WALLSTYL® PU 120 15 - - - 2000 126

AD22 ARSTYL® PU 225 100 - 246 - 2000 131

AD23 ARSTYL® PU 185 115 - 218 - 2000 131

IL1 ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 130

IL2 ARSTYL® PU 105 50 - 114 - 2000 131

IL3 WALLSTYL® HDPS 50 33 - 60 - 2000 132

IL4 WALLSTYL® HDPS 60 36 - 69 - 2000 132

IL5 ARSTYL® PU 50 50 - 66 - 2000 130

IL6 ARSTYL® PU 92 50 - 103 - 2000 131

IL7 MEMORY ARSTYL® PU 92 50 - 103 - 2000 131

IL8 ARSTYL® PU 150 50 - 157 - 2000 131

IL9 MEMORY ARSTYL® PU 150 50 - 157 - 2000 131

IL10 WALLSTYL® HDPS 80 23 - - - 2000 132

IL11 WALLSTYL® HDPS 80 20 - - - 2000 132

INDEX

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Design elements          Elementi decorativi          Elementos decorativos          Elementos decorativos 

Direct l ight ing          I l luminiazione diret ta          Luz directa          Luz direta

Wall  t i les          E lement i  per le paret i            E lementos de pared          E lementos da parede

Wal l  panels          Pannel l i  per parete          Paneles murales          Painéis de parede

Cei l ing roses          Rosoni           Rosetones          Rosetas
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L1 ARSTYL® PU 150 150 - 212 - 2000 134

L2 ARSTYL® PU 200 250 - 320 - 2000 134

L4 ARSTYL® PU 100 100 - 141 - 2000 134

L5 ARSTYL® PU 200 200 - 283 - 2000 134

BUMP ARSTYL® PU 380 - 43 - - 1135 139

CUBE ARSTYL® PU 350 - 24 - - 1135 139

DOMINO ARSTYL® PU 380 - 38 - - 1135 139

FLOWER ARSTYL® PU 380 - 28 - - 1135 139

ICON ARSTYL® PU 380 - 45 - - 1135 139

LIQUID ARSTYL® PU 380 - 28,5 - - 1135 139

PYRAMID ARSTYL® PU 190 - 18,5 - - 1135 139

SQUARE ARSTYL® PU 380 - 30 - - 1135 139

WAVE ARSTYL® PU 380 - 18,5 - - 1135 139

CORAL ARSTYL® PU 380 329 25 - - - 138

PUZZLE ARSTYL® PU 380 380 31 - - - 138

RAY ARSTYL® PU 320 550 33 - - - 138

WING ARSTYL® PU 175 250 25 - - - 138

IL12 WALLSTYL® HDPS 25 20 - - - 2000 132

L3 ARSTYL® PU 173 145 - 226 - 2000 131

W1 WALLSTYL® HDPS 55 18 - - - 2000 132

WT3 WALLSTYL® HDPS 80 110 - 136 - 2000 132

WT4 WALLSTYL® HDPS 70 180 - 193 - 2000 132

Z1220 ARSTYL® PU 75 50 - 90 - 2000 131

Z16 ARSTYL® PU 70 50 - 86 - 2000 130

Z20 ARSTYL® PU 87 87 - 123 - 2000 131

Light Baseboard Master WALLSTYL® OTHER x 60 16 - - - 2000 135

Light Baseboard Slave WALLSTYL® OTHER x 60 16 - - - 2000 135

Light Frame Complete ARSTYL® OTHER x 360 16 - - - 1113 135

Light Frame Empty ARSTYL® OTHER x 360 16 - - - 1113 135

CR5 ARSTYL® PU - - 60 - 550 - 141

CS5 ARSTYL® PU 550 550 60 - - - 141

R1 ARSTYL® PU 310 605 38 - - - 140

R5 ARSTYL® PU - - 48 - 400 - 140

R6 ARSTYL® PU - - 50 - 420 - 140

R8 ARSTYL® PU - - 54 - 495 - 141

R9 ARSTYL® PU - - 40 - 530 - 141

R10 ARSTYL® PU - - 43 - 600 - 141

R11 ARSTYL® PU - - 70 - 660 - 141

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Design elements          Elementi decorativi          Elementos decorativos          Elementos decorativos 

Cei l ing roses          Rosoni           Rosetones          Rosetas

Door f rames          Cornici  da parete per por te          Marcos de puer tas          Quadros de por ta

Pi lasters           P i lastr i           P i lastras          P i lastras

Functional profiles          Profili functional          Perfiles multifuncionales          Perfis multifuncionais

Corner prof i les          Paraspigolo          Per f i les de esquinas          Per f is de canto

Funct ional  prof i les          Prof i l i  funct ional i           Per f i les mult i funcionales          Per f is mult i funcionais
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WB2 WALLSTYL® HDPS 162 100 - - - - 142

WB3 WALLSTYL® HDPS 162 100 - - - - 142

WD2-2200 WALLSTYL® HDPS 70 15 - - - 2200 142

WL6-2200 WALLSTYL® HDPS 75 22 - - - 2200 142

PB1 ARSTYL® PU 551 359 85 - - - 143

PB2 ARSTYL® PU 744 245 54 - - - 143

PC1 ARSTYL® PU 135 362 54 - - - 143

PC2 ARSTYL® PU 224 330 96 - - - 143

PP1 ARSTYL® PU - 250 27 - - 2020 143

PP2 ARSTYL® PU - 170 21 - - 2020 143

WE1 WALLSTYL® HDPS 30 30 - - - 2000 147

WE2 WALLSTYL® HDPS 36 36 - - - 2000 147

L1 ARSTYL® PU 150 150 - 212 - 2000 146

L2 ARSTYL® PU 200 250 - 320 - 2000 146

L3 ARSTYL® PU 173 145 - 226 - 2000 146

L4 ARSTYL® PU 100 100 - 141 - 2000 146

L5 ARSTYL® PU 200 200 - 283 - 2000 146

INDEX

R12 ARSTYL® PU - - 50 - 825 - 141

R13 ARSTYL® PU 100 100 18 - - - 140

R14 ARSTYL® PU - - 50 - 340 - 140

R15 ARSTYL® PU - - 61 - 557 - 141

R1520 ARSTYL® PU - - 30 - 380 - 140

R16 ARSTYL® PU - - 34 - 480 - 140

R17 ARSTYL® PU - - 12 - 80 - 140

R18 ARSTYL® PU - - 64 - 600 - 141

R20 ARSTYL® PU - - 49 - 755 - 141

R24 ARSTYL® PU - - 38 - 765 - 141

R25 ARSTYL® PU - - 80 - 965 - 141

R61 ARSTYL® PU - - 15 - 420 - 140

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Facade decoration          Decorazione per facciate          Decoracion de fachadas          Decoração de fachadas

Door and window frames          Modunature per por te e f inestre          Marcos de puer tas y ventanas          Por ta e janelas

Str ing courses          Marcapiani           Marquesinas          Marquises

Window si l ls           Davanzal i  per f inestre          Al fé izares de ventanas          Parapei tos de janela

Stones          P ietre angolar i           Claves de arcos          Chaves do arco
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MA1 DOMOSTYL® PU 140 30 - - - 2000 151

MA2 DOMOSTYL® PU 70 18 - - - 2000 150

MA3 DOMOSTYL® PU 135 25 - - - 2000 151

MA10 DOMOSTYL® PU 180 45 - - - 2000 151

MA11 DOMOSTYL® PU 150 40 - - - 2000 151

MA12 DOMOSTYL® PU 120 30 - - - 2000 151

MA13 DOMOSTYL® PU 140 50 - - - 2000 151

MA14 DOMOSTYL® PU 130 40 - - - 2000 151

MA15 DOMOSTYL® PU 200 35 - - - 2000 151

MA16 DOMOSTYL® PU 100 30 - - - 2000 150

NA DOMOSTYL® PU 70 20 - - - 2000 150

MA20 DOMOSTYL® PU 180 35 - - - 2000 152

MA21 DOMOSTYL® PU 120 25 - - - 2000 152

MA22 DOMOSTYL® PU 150 30 - - - 2000 152

MA60 DOMOSTYL® PU 210 20 - - - 2000 152

FA10 DOMOSTYL® PU 125 100 - - - 2000 153

FA11 DOMOSTYL® PU 140 70 - - - 2000 153

FA12 DOMOSTYL® PU 90 60 - - - 2000 153

FA13 DOMOSTYL® PU 140 60 - - - 2000 153

FA14 DOMOSTYL® PU 80 60 - - - 2000 153

FA15 DOMOSTYL® PU 75 65 - - - 2000 153

BA10 DOMOSTYL® PU 250 375 45 - - - 153

BA11 DOMOSTYL® PU 250 250 45 - - - 153

SA1 DOMOSTYL® PU 290 240 65 - - - 153

NAME RANGE MATERIAL PRIMER

M
M

MM MM M
M

MM MM



Accessoiries          Accessori          Accessorios          Acessórios

Glue          Col le          Pegamentos          Adesivos

Tools          Accessor i           Accessor ios          Acessór ios

ADEFIX 310 ml - OTHER x - - - - - - 151

ADEFIX PLUS 290 ml - OTHER x - - - - - - 151

DOMOSTYL® HYBRID 290 ml - OTHER x - - - - - - 151

ADEFIX® P5  0,5 KG / 310 ML - OTHER x - - - - - -

ADEFIX® P5  5,0 KG - OTHER x - - - - - -

CLIPS WT4 WALLSTYL® - OTHER x - - - - - -

EXTENSION WALLS FOR 

VARIO

- OTHER x - - - - - - 151

LED CLIPS - OTHER x - - - - - -

MITRE BOX AD - OTHER x - - - - - - 151

MITRE BOX VARIO - OTHER x - - - - - - 151

PROTRACTOR - OTHER x - - - - - - 151

REFLECTION TAPE - OTHER x - - - - - -

SAW 50 CM - OTHER x - - - - - - 151

SAW 60 CM - OTHER x - - - - - - 151

SAW 48 CM - OTHER x - - - - - - 151

SPATULA - OTHER x - - - - - - 151

TOOL BOX VARIO - OTHER x - - - - - - 151
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Glue consumption

Per appl icat ion

Per car tr idge

INTERIOR DECORATION ADEFIX® ADEFIX®PLUS ADEFIX® ADEFIX® PLUS ADEFIX®

NOMASTYL® • • •

Cornices < 8 cm • • •

Cornices ≥ 8 cm • •

LIGHTING • • •

Chair Rails < 8 cm • • •

Chair Rails ≥ 8 cm • • •

Skirtings  < 8 cm • • •

Skirtings ≥ 8 cm • • •

Cover Skirtings • • •

FLEXIBLE PROFILES • • •

Ceiling Roses • • •

DOMOSTYL® • • •

GLUE COVING EDGES AND JOINTS 

Remark: Joints width 3 mm
FILLER

FACADE DECORATION DOMOSTYL HYBRID DOMOSTYL HYBRID DOMOSTYL HYBRID

Wall Tiles • Butt joint areas must be not glued or grouted Filling, only to ceiling or wall

Remarks: Non-absorbent surfaces, skirting in damp room, gluing with ADEFIX® PLUS. Liquid, Wave with tile crosses (min. joint width 1-2 mm)

Always observe instruction manual and data sheet 

Number of coving edges and joints per cartridge: 65

CORNICES < 80 mm 6 - 8 m

80 - 130 mm 4 - 5 m

> 130 mm 2 - 3 m

CHAIR RAILS < 80 mm 6 - 8 m

80 - 100 mm 4 - 5 m

> 100 mm 2 - 3 m

SKIRTINGS < 80 mm 6 - 8 m

80 - 150 mm 4 - 5 m

> 150 mm 2 - 3 m

CEILING ROSES Ø < 100 mm 14 - 18 pcs.

Ø 100 - 250 mm 8 - 10 pcs.

Ø 251 - 530 mm 4 - 7 pcs. 

Ø > 530 mm 2 - 3 pcs. 

WALL PANELS Height / Höhe / Hauteur / Hoogte > 300 mm 4 pcs.

PYRAMID 8 pcs.

WALL TILES CORAL / RAY / PUZZLE 6 pcs. 

WING 10 pcs.

CURVES Z101 / Z102 / Z103 / Z104 / O16 10 - 12 pcs. 

SP2-5 / SP3-4 17 - 20 pcs.

FACADE PROFILES < 75 mm 4 - 5 m

≥ 75 mm 1,5 - 3 m

STONES BA10 / BA11 / SA1 5 pcs.
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EN    All models and names are protected. All rights reserved by NMC SA, Belgium. The 
products in this catalogue are described according to the latest information at the time of 
printing. NMC reserves the right to make changes without notice. Colour reproductions 
can only serve as an indication and are not a point of reference and do not constitute a 
reference sample. 

Dimensions of our products are subject to production tolerances of ± 5 % height and 
width, ± 5 mm length. 

IT    Tutti i modelli e nomi sono protetti. Tutti i diritti sono riservati – NMC SA, Belgio. I 

prodotti illustrati in questo catalogo sono conformi alle informazioni disponibili al momento 
della stampa. NMC si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti illustrati anche 
senza preavviso. Le riproduzioni a colori hanno una funzione puramente indicativa ed 
illustrativa, e non costituiscono in alcun modo modelli di riferimento.

Le dimensioni dei nostri prodotti sono soggette a delle tolleranze di produzione 

nell’altezza e nella larghezza di circa 5 %, e nella lunghezza di circa 5 mm.

ES    Todos los derechos reservados por NMC S.A., Bélgica. Los productos de este 
catálogo corresponden a su estado en el momento de su impresión. NMC se reserva 

el derecho de modificarlos sin aviso previo. Todas las reproducciones en color son 
meramente indicativas y no constituyen en ningún caso modelos de referencia. 

Las dimensiones de nuestros productos están sujetas a tolerancias de producción de 
altura y anchura ± 5 %, longitud ± 5 mm. Todos los modelos  y los nombres están protegidos.

PT    Todos os modelos e nomes estão protegidos. Todos os direitos reservados por NMC 
SA, Bélgica. Os produtos neste catálogo são descritos de acordo com as informações 
mais recentes no momento da impressão. NMC reserva o direito de fazer alterações sem 
aviso prévio. As reproduções a cores podem servir apenas como uma indicação e não 
são um ponto de referência e não constituem uma amostra de referência. 

As dimensões dos nossos produtos estão sujeitas a tolerâncias de produção de altura e 
largura ± 5 %, comprimento ± 5 mm.
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BENELUX

NMC SA / AG

Gert-Noël-Straße
B - 4731 Eynatten

T +32 87 85 85 00

F +32 87 85 85 11

info@nmc.be

ESPANA & PORTUGAL

NMC Iberica S.L.U.

Pol. Industrial Can Roqueta 2
Carrer Can Lletget, 5

ES - 08202 Sabadell (Barcelona)

T +34 93 715 62 00

F +34 93 715 62 01

atcliente@nmciberica.es

ITALIA

NMC Italia s.r.l.

Via A. Volta 27/29
I - 20042 Pessano con Bornago (Milano)

T +39 02 955 454 - 1

F +39 02 955 454 - 30

info@nmc-italia.it

CHILE

NMC Chile SpA

Fresia 638 - Providencia

CL- Santiago, CP 7501494

T +562 22827 8800

info@nmc.cl

SWITZERLAND

Jules C. Binder SA

Z.I. du Moulin du Choc D
CH-1122 Romanel-sur-Morges

T  +41 21 691 48 49

F  +41 21 691 48 89

info@jules-c-binder.ch

BRASIL

NMC Deco Industria S/A

Rua Antonio Ovidio Rodrigues, 1010

Parque Industrial III - Jundiai - SP-BRA-

ZIL (cep 13.213-180)
CNPJ - 16.575.826/0001-19

T +55 11 2923-1400

F +55 11 2923-1407

info@nmcdeco.com.br
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